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SURITETT LEVEGOS POLIROZO KESZLET
PDAP 75 Al

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarlasdhoz. Vésarlasaval kivald
min8ségy termék mellett dontott.

A haszndlati dtmutaté a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz
a biztonségra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A
termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja a késziléket. A termék harmadik személynek tovabbaddsa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszers hasznalat

A siritettleveg8s polirozé kilénbszé feliletek polirozésdra alkal-
mas. A készilék minden mds haszndlata vagy médositdsa nem ren-
deltetésszerinek mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. Nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl eredd kdrokért nem vdllalunk felel8s-
séget. A késziilék csak magdanhéztartdsokban haszndlhaté.

A siritett-levegés szerszamon lévé szimbélumok:

A WARNING] Uzembe helyezés elétt olvassa el a haszndlati
@ Utmutatdt.

‘ A siritettlevegds polirozé haszndlata vagy karban-
tartdsa sordn minden esetben haszndljon szemvédét.

®

@ Porképz8dés esetén mindig viseljen légzésvédét.

‘ Mindig viselien hallasvédét.
w Naponta olajozza be

@

HU 3
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Felszereltség

@ levegSbemenet

O csatlakoztathatd csonk (el8szerelt)
© ravasz

Q csavarmenet

O polirozé tanyér

O polirozé bura, fekete

@ polirozé bura, narancssarga

O miszérme tartozék

O szerelSkules

A csomag tartalma

1 siritett leveg8s polirozé készlet PDAP 75 Al

1 polirozé tanyér, @ 75 mm (tépSzdarral)

1 polirozé bura, narancssérga (elé-polirozashoz)

1 polirozé bura, fekete (uté-polirozashoz)

1 baranybdr utdnzat

1 csatlakoztathaté csonk, 6,35 mm (1/4") (el8szerelt)
1 szerel8kules

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fordulatszam: max. 2500 min’!
Névleges levegényomds: max. 6,3 bar
Csiszolétanyér: @75 mm
Témeg (tartozék nélkil): kb. 740 g
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Zajkibocsatasi érték:

A zaj mérési értéke az ISO 15744 alapjan meghatdrozva:

Hangnyomdsszint: La= 84,1 dB (A)
Bizonytalanségi érték: K, = 3 dB
Hangerdszint: Lyw = 95,1 dB (A)
Bizonytalansagi érték: K, = 3 dB

Viseljen hallasvédét!

Rezgés-kibocsatdasi érték:
Az egyittes rezgési érték az ISO 28927-3 és az EN 12096 szerint
meghatdrozva:

a, = 0,25 m/s?
Bizonytalansdgi érték K= 0,52 m/s?

/\ FIGYELMEZTETES!

> A jelen haszndlati tmutatéban megadott zajszint az ISO
15744 szabvany szerinti, szabvanyos mérési eljarassal kerilt
meghatdrozdsra és késziilékek dsszehasonlitdsara hasznélha-
t6. A zajszint a siritett leveg8s kéziszerszam alkalmazasatdl
figg8en vdltozik és bizonyos esetekben a jelen Gtmutatékban
megadott érték felett lehet. A zajterhelést kénnyen alul lehet be-
csiilni akkor, ha a sdritett levegds kéziszerszdmot rendszeresen
ilyen médon haszndljék.

TUDNIVALO

> A zajterhelés adott munkaid8szakon belijli pontos becsléséhez
azokat az id8szakokat is vegye figyelembe, amikor a készilék
ki van kapcsolva, vagy béar mikédik, de ténylegesen nincs
hasznélatban. Ez a telies munkaidétartamra nézve jelentésen
csdkkentheti a zajterhelést.

HU 5
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/A WARNING!

A pneumatikus késziilékkel kapcso-
latos altalanos biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tébbszorss veszélyeztetésnél: Olvassa el és tartsa be a
csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé bedllitéséra, izemére,
javitasdra, karbantartdsdra és tartozékainak cseréjével, illetve
a gép kdzelében végzett munkdval kapcsolatos biztonsdgi
tudnivalékat. Ellenkezé esetben a gép stlyos testi sériiléseket
okozhat.

B A csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét kizérélag megfe-
lel8en képzett és oktatasban részesilt személyek dllithatigk be,
szabdlyozhatidk be, illetve haszndlhatidk.

B A csiszolblapos csiszolégép vagy polirozé nem médosithaté. A
médositdsok csdkkenthetik a biztonsdgi intézkedések hatdsossé-
gat és ndvelhetik a kezel& személyeket fenyegetd kockazatokat.

B A bizfonsdgi utasitdsokat 8rizze meg — adja tovdbb a kezel8
személynek.

B Soha ne haszndljon sériilt csiszoldlapos csiszolégépet vagy
polirozét.

B A késziiléket rendszeresen vizsgdlja meg, hogy ellendrizze,
megijeldlték-e a késziléket az tmutatéban megkévetelt névleges
értékekkel és jelzésekkel. A felhaszndlé a gyartétsl igényelhet a
szikséges cseretdbldkat.
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Kirepilé alkatrészek miatti veszélyek

B A munkadarab, a tartozékok, vagy a gépszerszam torése esetén
nagy sebességgel alkatrészek repiilhetnek ki a gépbdl.

B A csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé miksdése, illetve a
gép tartozékainak cseréje sordn mindig haszndljon itésbiztos
szemvéddt. A szilkséges védelem szintiét az adott felhaszndlasi
ksrilményeknek megfelelen, egyedileg értékelje ki.

B A fej felefti munkavégzésnél viselien védésisakot. Ebben az eset-
ben a mdsokat fenyegetd kockdzatokat is értékelje ki.

B Gyd8z8djson meg a munkadarab biztonsdgos régzitésérd|.

Befogasveszély

B Fulladés, skalpolés és/vagy vagési sérillések veszélye fenyeget
akkor, ha lazdén illeszkedd ruhdt, ékszert, nyaklancot, a hajét
vagy a kesztyGt nem tartja tavol a géptél.

Veszélyek Gzemelés soran

B A gép haszndlata sordn a kezel8személyzetet pl. vagdsi séri-
léshez, valamint horzsoldshoz és héhatdshoz hasonlé veszélyek
fenyegetik. Kezei védelme érdekében viselien megfeleld véds-
keszty(t.

B A kezeld és a karbantarté személynek fizikailag képesnek kell
lennie arra, hogy uralja a gép méretét, tdmegét és teljesitményét.

B Tartsa megfelel8 médon a gépet: Késziljon fel a szokdsos és a
hirtelen mozgdsok ellenstlyozdsdra - tartsa készenlétben mind-
két kezét.

B Ugyelien arra, hogy teste egyensilyban maradjon és vegyen fel
biztonsdgos dllhelyzetet.

B Az energiaellatds megszakaddsa esetén engedélyezze a jératé
és megallité utasitdsadd berendezést.

B Csak a gydrté dltal ajénlott kendanyagot haszndljon.

HU 7
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B Kotelezd a véd8szemiiveg és ajanlott véddkeszty( és védéruha
viselete.

B Minden haszndlat elétt ellendrizze a csiszolétdnyért. Ne haszndl-
ja, ha repedt, t6rétt vagy leesett.

B Az 8sszenyomds vagy a kéz, illetve mds testrészek vagdsveszélyé-
nek elkeriilése érdekében keriilie a kézvetlen érintkezést a mozgd
csiszolétanyérral. Kézvéddként viselien megfeleld kesztydt.

B A gépet soha nem haszndlja csiszoldeszkdz nélkil.

B Elektrosztatikus feltdltédés veszélye fenyeget akkor, ha a gépet
mianyaghoz vagy dramot nem vezet més anyaghoz haszndlja.

B A csiszolds és a smirglizés sordn keletkez8 porok és gézsk po-
tencidlisan robbandsveszélyes légksrt alakithatnak ki. Minden
esetben haszndlja a megmunkdalandé anyagnak megfelelé porel-
szivé- és porképzédés-csdkkentd rendszert.

Ismétlédé mozgasok miatti veszélyek

B A csiszolSlapos csiszolégéppel vagy polirozéval térténé munka-
végzés sordn a kezelést végzé személy adott esetben kellemetlen
érzést érezhet kezében vagy karjdban, a nyak- és vallrészen,
vagy mds testrészeiben.

B A csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé haszndlata sordn a
kezel8 személy legyen kényelmes testhelyzetben, ennek sordn
gyelien a biztonsdgos dlldhelyzetre és a kedvezdtlen testhelyze-
tekre, valamint az egyensuly elvesztésével fenyegetd testhelyze-
tek keriilésére.

A kezel8 a hossz id8tartami munkavégzés kézben véltoztasson
testhelyzetén, ez jelentés mértékben segithet a kellemetlen érzé-
sek és a faradtsag megel8zésében.
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A kezel&személyzet nem hagyhatia figyelmen kiviil azt, ha sajat
magdn fartds vagy ismételten fellépd rosszullétet, szivdobogdst,
fajdalmat, bizsergést, siketséget, g8 érzést vagy merevséget
észlel.

A kezel8 ebben az esetben kérje megfelelden képzett orvos
segitségét.

Tartozékok miatti veszélyek

A gépszerszdm vagy tartozékok cseréje elétt vélassza le a csiszo-
|6lapos csiszolégépet vagy a polirozét az energiaelltasrél.

Haszndlat kézben és utén kerilie a gépszerszammal valé kéz-
vetlen érintkezést, ez ugyanis er8sen felmelegedhet vagy éles
szegély alakulhat ki rajta.

Csak olyan gépszerszdmokat szabad haszndlni a csiszolélapos
csiszolégéphez vagy a polirozéhoz, amit a csiszolélapos csiszo-
l6gép vagy polirozd gydrtéja jévéhagyott.

Nem szabad végékorongokat és vagdgépeket haszndini.
Ellendrizze, hogy a gépszerszam legnagyobb izemi fordulat-
szdma (legyez8korong, csiszoldszalag, iivegszdlas korong stb.)
meghaladjo-e a gép névleges fordulatszamat;

Az 8ntapadé csiszoldkorongokat koncentrikusan ersitse a rég-
zitélapra.

Munkahelyi veszélyek

A munkahelyi sérijlések elsédleges okai a kicsiszds, megbot-
lés és zuhands. Ugyelien azokra a feliletekre, amelyek a gép
haszndlata sordn csiszéssa vélhatnak, és igyelien a levegs-
vagy hidraulikatémlé miatti botlasveszélyre.

A csiszolélapos csiszolégépet vagy polirozét nem robbandsve-
szélyes légkdrben t5rténd haszndlatra alakitotték ki és nincs szi-
getelve az elektromos dramforrdsok érintésével szemben.

HU 9
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B Gydz8djon meg arrdl, hogy a kézelben nincsenek olyan elekt-
romos vezetékek, gdzvezetékek, stb., amelyek a gép haszndlata
sordn fellépd sérijlés miatt veszélyt jelenthetnének.

Por és g6z6k miatti veszélyek

B A csiszolélapos csiszolégép vagy polirozé haszndlata sorén
keletkezd porok és g8zsk egészségkarosité hatassal birhatnak
(pl. rak, sziletési rendellenesség, asztma és /vagy bérgyulladds).
Feltétlenil végezzen kockdzatértékelést a veszélyek tekintetében,
és vezessen be megfeleld szabdlyozdsi mechanizmusokat.

B A kockdzatériékelésbe vonja be a gép haszndlata sordn keletke-
z8 porokat és a gép éltal felkavart port is.

B A felszabadulé porok és g6zk mennyiségének minimalizdlésa
érdekében a csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét az Gtmu-
tatéban foglalt ajénldsoknak megfeleléen izemeltesse és tartsa
karban.

B Az elszivott levegét Ggy vezesse el, hogy poros kérnyezetben a
lehetd legkisebb mennyiségi por kavarodjon fel.

B Nagyon fontos, hogy a keletkez8 porokat és gézoket keletkezési
helyikén ellendrizze.

B A szdllé por vagy géz felfogdsdhoz, elszivasdhoz vagy mennyi-
ségének minimalizdldsdhoz szitkséges beépitett vagy tartozék
gépalkatrészeket a gydrtéi utasitdsoknak megfeleléen haszndlja
és tartsa karban.

B A szitkségtelenil magas por- és g8zképz8&dés elkeriilése érdeké-
ben a fogyé anyagokat/gépszerszamokat a jelen Gtmutaté ajén-
l&sainak megfeleléen vélassza ki, tartsa karban és cserélie.

B A munkaadé utasitésénak megfeleléen vagy a munka- és egész-
ségvédelmi el8irdsoknak megfelel8en haszndlia a légzésvéds
berendezéseket.

10 HU
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Zajhatas miatti veszélyek

B A magas zajszint melletti hasznélt nem megfelel hallésvédé

haszndlata tartés halldskarosoddst, siketséget vagy tinnituszhoz
(a ful csengése, zigdsa, sipoldsa vagy zimmégése) hasonld,
mas problémat okozhat. Eppen ezért feltétleniil végezzen kockd-
zatértékelést a veszélyek tekintetében, és vezessen be megfeleld
szabdlyozdsi mechanizmusokat.

Tekintse a kockdzat-csékkentésére szolgdld, megfeleld intézke-
désnek, pl. a munkadarabokbdl kiléps csengd hangot csdkkentd
szigetel6anyagok haszndlatat.

A munkaadé utasitdsédnak megfeleléen vagy a munka- és egész-
ségvédelmi el8irdsoknak megfelel8en haszndlja a hallasvédé
berendezéseket.

A zajszint szikségtelen fokozéddsanak elkeriilése érdekében a
csiszolélapos csiszolégépet vagy polirozét az dtmutatéban fog-
lalt ajénldsoknak megfelel8en izemeltesse és tartsa karban.

A zajszintfokozédds elkeriilése érdekében a fogyd anyagokat/
gépszerszdmokat az Gtmutaté ajénldsénak megfeleléen vélassza
ki, tartsa karban és cserélje le.

Amennyiben a csiszolélapos csiszolégép vagy polirozé hangtom-
pitéval rendelkezik, 6gy minden esetben gy6z8djén meg arrdl

is, hogy ezek a gép miksédése kézben a helyiksn vannak és
mikddéképesek.

Rezgések miatti veszélyek

B A rezgések hatdsdra megsérislhetnek az idegek és zavar léphet

fel a kéz és a kar vérkeringésében.

B A hideg kérnyezetben végzett munka sordn viseljen meleg ruhét

és kezeit tartsa melegen és szdrazon.

HU 11
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B Amennyiben halldscsékkenést, zsibbaddst vagy féjdalmat érez
vjjaiban vagy kezeiben, vagy az ujjain, illetve kezein lévé bérfe-
lilet elfehéredik, gy hagyja abba a csiszoldlapos csiszolégéppel
vagy polirozéval végzett munkdt, tdjékoztassa munkaaddjdt és
vegye fel a kapcsolatot orvosaval.

B A rezgésszint szikségtelen fokozéddsdanak elkeriilése érdekében
a csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét az dtmutatéban
foglalt ajanlésoknak megfeleléen izemeltesse és tartsa karban.

B Ne tartsa t0l erdsen, de a szilkséges kéz-reakciéersk figyelembe
vételével, tartsa biztosan a gépet, mivel a fogéers fokozédéséval
dltaléban a rezgés kockdzata is megné.

A pneumatikus gépekre vonatkozé tovabbi
biztonsagi utasitasok

B A siritett leveg8 solyos sérilléseket okozhat.

— A gép haszndlaton kiviil helyezése, tartozékok cseréje, illetve
javitasi munkdak végzése elétt ellendrizze, hogy a levegdelld-
tds el van zdrva, a légtdmlé nincs nyomds alatt és a gép le
van vélasziva a levegé-ellatésatol.

— Soha ne irdnyitsa a leveg8dramot magdra vagy mésokra.
B A kicsapédé téml8k solyos sériiléseket okozhatnak. Minden

esetben ellendrizze a t6ml8k és a régzitéelemek épségét és meg-
felels rogzitettségét.

B Univerzdlis forgécsatlakozdk (kérmds kuplungok) haszndlata ese-
tén helyezzen be reteszel8csapokat. Haszndljon Whipcheck-tom-
|8biztositékat, amelyek megfeleld védelmet biztositanak még
akkor is, ha a t6mlé és a gép, vagy a t8mldk kézstti dsszeksttetés
megsz(inik.

B Gondoskodijon arrél, hogy ne Iépje til a gépen megadott csiics-
nyomdst.

B A pneumatikus gépeket soha ne a t8mlénél fogva szdllitsa.

12 HU
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Csiszologépekre vonatkozé készillékspecifikus
biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafaijték és fémek, valamint
ehhez hasonlé anyagok porai karosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése veszélyes lehet a
kezel8 vagy a kézelben tartézkodd személyek szamdra.

M Viselien véd8szemiiveget és porvédd maszkot!

Uzembe helyezés el6tt

Polirozé tanyér felszerelése / leszerelése

¢ Csavarja fel a polirozé tanyért @ a menetre @ az dramutaté
jaraséval megegyezd irdnyba.

4 A polirozé tanyér @ eltdvolitasdhoz, régzitse a menetet @ a
szerelSkulcesal @ és forgassa ki a polirozé tényért @ a menet-
b3l @ az éramutaté jardsdval ellentétes irdnyba.

Polirozé tartozékok felszerelése

A FIGYELEM!

> A késziléket mindenképpen vélassza le a séritettlevegé-for-
résrél, miel8tt a polirozé tartozékot @, @, @ felhelyezi a
készilékre vagy leveszi a késziilékrél.

4 A polirozé tanyér @ és a csomagban taldlhaté polirozé tartozé-

kok @, @, © egymashoz ill3 tépézdrral rendelkeznek.

4 El8szor vdlassza a polirozé burdt @ (narancssarga) az elépoliro-
zashoz és nyomja a polirozé tanyérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.
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4 Ezt kdvetden vdlassza a polirozé burdt @ (fekete) az dtpoliro-
zGshoz és nyomja a polirozé tanyérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.

¢ Az utolsé mivelethez vélassza a misz8rme tartozékot @ és
nyomija a polirozé tényérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.

¢ A cseréhez emelje meg a polirozé tartozékot @, @, @ oldalrdl és
hozza le a csiszolétanyérrél @.

Kenés

TUDNIVALO

> A s0rléddsi és korréziés kdrok elkeriilése érdekében nagyon
fontos a rendszeres kenés. Ajdnlott a kiilénleges pneumatikus
kendolaj haszndlata (pl. Liqui Moly kompresszorolaj).
— Kenés olajkéd-olajozéval

A nyomdscsdkkentd utdni elkészitési fokozatban olaj-
kéd-olajozé (nem része a terméknek) keni folyamatosan
és optimdlisan a késziléket. Az olajkéd-olajozé finom olaj-
cseppeket juttat az atéramlé levegbbe, ezdltal rendszeres
kenést biztosit.

— Manudlis kenés
Ha nem rendelkezik olajkéd-olajozéval, akkor minden
izembe helyezés elétt, illetve hosszabb munkamenetek
esetén végezzen kenést. Csepegtessen 3 - 5 csepp specid-
lis pneumatika olajat a csatlakoztathaté csonkba @.

Felt6ltés olajjal

Annak érdekében, hogy a siritett levegés polirozé sokdig haszndl-
haté maradjon, legyen a készilékben megfeleld mennyiségl pneu-
matika olaj.
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Az alébbi lehetéségek kdzil valaszthat:

4 Csatlakoztasson egy olajozés karbantartdsi egységet a kompresz-
szorhoz.

4 Szerelien egy olajozét a pneumatikus vezetékbe vagy a pneuma-
tikus késziilékre.

4 Minden 15 percnyi mikadtetés utdn csepegtessen kb. 3 - 5 sepp
pneumatika olajat kézzel a csatlakoztathaté csonkba @.

0 »

Csatlakoztatds siritettlevegé-forrashoz

TUDNIVALO

> A siritettleveg8-forrds csatlakoztatdsa elstt
— a szikséges izemi nyomds (3 - 6 bar) legyen jelen

— gy8z8djén meg arrdl, hogy a ravasz a legfelss helyzetben
van

4 Csatlakoztassa a késziiléket egy kompresszorhoz Ggy, hogy a
csatlakoztathaté csonkot @) Ssszeksti a sdritettlevegéforrds ellété
téml&jével.

4 A levegdnyomds szabdlyozdsdhoz szerelien a siritettlevegd-for-
résra nyomdscsdkkentdt.

Hasznalat

Be- / kikapcsolas

Bekapcsolds:

¢ A készilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a ravaszt €.

Kikapcsolas:

4 Engedie el a ravaszt @.

¢ A munka befejezését kdvetSen valassza le a késziléket a siritett-
leveg8-forrasrél.
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Polirozas

4 Tegyen kevés polirozé anyagot a felhelyezett polirozé tartozékra

0. O és a munkadarabra.
— polirozé bura (narancssarga) @ az elépolirozéshoz
— polirozé tartozék (fekete) @ az dtpolirozdshoz

— miszSrme tartozék @ a magasfény( polirozdshoz
4 Oszlassa el a polirozé anyagot kézzel a polirozandé felileten.

4 Kapcsolja be a siritettlevegé-forrdst és jarassa mindaddig, amig
a készilék el nem éri a legnagyobb kazdnnyomdst és lekapcsol.

4 A siritettleveg8-forrason 1évé nyomdscsdkkentd segitségével
dllitsa be az optimdlis munkanyomést. Vegye figyelembe, hogy
nem szabad t0llépni a legnagyobb munkanyomast. A tilzott
munkanyomds nem jdr teljesitményndvekedéssel, csak a levegéfo-
gyasztdst ndveli és felgyorsitia a késziilék kopdsdt. Ezért mindig
gyelien a miszaki adatokra.

TUDNIVALO

> Ne haszndlja til gyakran a polirozé anyagot a felileten, mert
a benne 1év8 részecskék kaért tehetnek a festékrétegben.

> A m(anyag részeket el6z8leg ragassza le, mert ezek a poliro-
26 anyagtél kivildgosodhatnak.
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Kapcsolja be a siritettleveg8s polirozét.

Vezesse a siritett-levegds polirozét a munkadarabbal péarhuza-
mosan.

¢ Mozgassa a késziiléket a polirozandé felilletre parhuzamosan és
egyenletesen.

4 Ne nyomija a feliletre a siritett leveg8s polirozét. Az erds rdnyo-
més nem néveli a munkateljesitményt!

¢ Ha elégedett az eredménnyel, akkor a készijlék kikapcsoldsdhoz
engedje el a ravaszt @.

4 Minden munka befejezését kévetéen vdlassza le a késziiléket a
sUritettleveg8-forrésrél.

A\ FIGYELEM!

> Hozzon a munkadarab méretére és jellegére vonatkozé bizton-
sdgi intézkedéseket.
A munkadarab elcsiszdsanak elkeriilése érdekében haszndl-
jon megfeleld beszorité szerkezeteket.

> Ha megszakad a siritettlevegé-ellatés, akkor azonnal engedje
el a ravaszt €.
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Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY! Karbantartés
A elétt valassza le a késziiléket a siritettlevegs-hals-
zatrél.

A\ FIGYELEM!

> Karbantartés elétt tisztitsa meg a késziiléket a (munkafo-
lyamatok sordn) lerakédott veszélyes anyagoktsl. Ugyelien
arra, hogy ezek az anyagok ne keriilienek a bérére. Stlyos
b8rgyulladast okozhat, ha veszélyes porok keriilnek a bérre.
Belélegezheti a karbantartds sordn keletkezd vagy felkavarodé
porokat.

TUDNIVALO

A s(riteftlevegds polirozé kifogéstalan mikédése és hosszi élettar-
tama érdekében mindenképpen tartsa be az aldbbi pontokat:

B A megfelel8 és mindig intakt olajkenés dénté jelentéségl az
optimdlis mikédés tekintetében.

B Minden haszndlatot kdvetSen ellendrizze a fordulatszdmot és a
rezgésszintet.

M Rendszeresen, valamint minden karbantartdst kévetéen ellenériz-
ze az iresjdrati fordulatszémot:
Hasznéljon ehhez fordulatszam-mérét ds befogott szerszam nélkil
végezze el a mérést. A 6,3 bar &tfolydsi nyomds mellett semmi-
képpen nem szabad tollépni az resjarati fordulatszdmot.

B Ha a késziilék rezgésszintie megemelkedik, akkor tovabbi hasz-
ndlata el8tt sziintesse meg az okdt, illetve dllitsa helyre a gépet.

B A felhaszndlét fenyegetd veszélyek elkeriilése érdekében kizars-
lag a gydrtd eredeti pét-, illetve kopdalkatrészeit haszndlja. Ha
bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot szervizkézpontunkkal.

B Rendszeresen ellenérizze a polirozé tanyér @ épségét.
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B A késziléket kizarélag szdraz, puha kenddvel vagy siritett le-

vegdvel tisztitsa.

B Semmiképpen ne haszndljon éles és/vagy karcold hatdsu tiszti-

tészert.

Hibaelhdritas

Hiba

Lehetséges ok

Elhdritas

Tol alacsony sebes-
ség, kevés levegd
lép ki a kivezetén.

A motor alkatré-
szei a szennyezd
anyagok miatt
beszorultak.

A nyomdsellétas
sz(réjének szennye-
zettség-ellendrzése.

Tol alacsony a biz-
tositott nyomds.

A nyomaselldtds
sz(iréjének szennye-
zettség-ellendrzése.

Késziilék kenése az
Otmutatdban leirtak
szerint.

Szilkség esetén a
fenti lépések megis-
métlése.

A késziilék nem
mozog, a siritett
levegé egésze
kilép a kivezetdn.

A felhalmozédott
anyag miatt a
motor szorul.

Késziilék kenése az
Otmutatdban leirtak
szerint.
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Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl dll. Ezt a helyi
%@ hulladék-Gjrahasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja a késziiléket a haztartési hulladékba!
Az elhaszndlédott késziilék drtalmatlanitasi lehetségeird| tdjékozéd-
jon telepiilése vagy vérosa dnkormdanyzatdndl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a killdnb6z8 csomagoléanyagokon

g lathaté jelzéseket és adott esetben valassza kiilén
a azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szédmjegyekkel (b) vannak megijelélve, az alabbi
jelentéssel:
1-7: Méanyag,

20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

(]
S Ackiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
%A lakéhelye illetékes nkormdnyzatdndl téjékozédhat.
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(AU JOTALLASI TAJEKOZTATO
A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:
Siritett leveg8s polirozé készlet 315468
A termék tipusar: A termék azonositasra
PDAP 75 Al alkalmas részeinek megha-
tdrozdsa:
A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és
KOMPERNASS HANDELS GMBH | telefonszama:
BURGSTRASSE 21 Szerviz Magyarors-
DE-44867 BOCHUM z4g/Hornos Ltd.
NEMETORSZAG Zrinyi Utca 39,
2600 Vac,
Tel.: 06800 21225
Az importélé és forgalmazd cégneve és cime: Lidl Magyarorszég
Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok é.

1. A j6téllési id6 a Magyar Kéztdrsasdg teriletén, Lidl Magyaror-
sz4g Kereskedelmi Bt. iizletében tértént vasdrlds napjdtél szémi-
tott 3 év.

2.A j6téllési igény a jotéllési jeggyel érvényesithetd. A jotdlldsi jegy
szabdlytalan kidllitasa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jotallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlds tényének és idépontjénak bizonyitéséra érizze meg a
pénztdri fizetésnél kapott j6tdllasi jegyet (nyugtdt).

3. A vasarldstdl szamitott hdrom napon belil érvényesiteft csereigény
esetén a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba
a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a
termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az aruhdzakban,
valamint a j6tallési tajékoztatdban feltintetett szervizekben.
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A fogyaszté j6tdllasi kifogasardl a forgalmazé (szerviz) jegyzs-
kdnyvet kételes felvenni, amelyben rogziteni kell a fogyaszté nevét,
cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megnevezését, vételardt, a
vasarlds id8pontiat, a hiba bejelentésének idpontiat, a hiba lef-
résat, a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds ren-
dezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyz8kényvben
meg kell adni. A jegyz8kényv mdsolatdt a fogyaszténak at kell
adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérd|
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiarél legké-
s8bb hdrom munkanapon belil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets,
arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstél és visszakérheti
a vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat
megfeleld hatdridére nem vdllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté
a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatia, vagy mdssal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet
beépitésre.

4.A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén
beliil kételes a hibat bejelenteni és a terméket a jotdlldsi jogok
érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jétallasi igényt idében kdzolinek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsébél eredd kdrért a fogyaszté fele-
18s. A j6tdlldsi igény érvényesithetdségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy
kijavitott termékre, illetve alkatrészre vjra kezdédik.

5. A régzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl sdlyosabb, vagy témeg-
kézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté terméket az izemeltetés
helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszi-
nen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszereléséré|, valamint
szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.
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6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasz-
ndlatbdl, dtalakitdsbdl, helytelen térolasbél, vagy a haszndlati
utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarlast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a mozgé kopé
alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn
nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal
térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok
érvényesithetéségét nem érinti.

A j6téllési igény bejelentésének | A hiba oka:
és javitdsra atvételi idSpontja:

A fogyaszté részére torténd A hiba javitésanak médja:
visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és A javitasra tekintettel a jétallas
aldirdsa: 0j hatérideje:
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat

forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentécidért
felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel
az aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és

EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006/ 42/ EC)

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
ENISO 11148-8: 2011

A gép tipusmegjeldlése:
Sdritett leveg8s polirozé készlet PDAP 75 Al

Gyadrtdsi év: 2019 - 01

Sorozatszam: IAN 315468
Bochum, 2019.01.23.

Semi Uguzlu

- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a mlszaki valtoztatdsok jogat

fenntartjuk.

24 HU



/// | PARKSIDE

Kazalo

UNEE] 6606000000000600006000000060000000000000 7Y/
Predvidena uporaba. .. ... ... 27
OPrema . ..ot 28
Vsebina kompleta. .. ...... ... .. 28
Tehnicni podatki........ ... 28
Splosna varnosina navodila za pnevmatske naprave30
Nevarnost zaradi izvrzenih delov ............. ... ... ... 31
Nevarnost zaradi zatikanja . ... ... 31
Nevarnosti med delovanjem ............................ 31
Nevarnost zaradi ponavljanja gibov. . ................. ... 32
Nevarnost zaradi delov pribora. .. .................... ... 33
Nevarnosti na delovnem mestu . .......... ... ... . ... .. 33
Nevarnosti zaradi praha in hlapov . ................... ... 34
Nevarnosti zaradi hrupa .. ... oo 35
Nevarnosti zaradi fresljajev . ... ........ ... .o L 36
Dodatna varnostna navodila za pnevmatske stroje . ... ..... .. 36
Posebna varnostna navodila za brusilnike . . . ... .. L 37

Predprvouporabo........ccceviveveeeennee. 37

Namestitev/odstranitev polime plodée. . ................... 37
Namestitev polirnih nastavkov .. ......... ... .. o oL 38
Mazanje. . ... . 39
Dolivanje olja. .. ... 39
Priklju¢itev na vir stisnjenega zraka . ........... ... .. ... 40

S| 25



///|PARKSIDE

Uporaba .......cciiiitiereeccenccccccensess 40

Vklop/izklop. .. ... 40
Poliranje . ... 40

Vzdrzevanje in€iS€enje .. ccocevirererincecnse. 42
Odpravanapak . ....cooveeeeecececerececensss 43
Odstranitev med odpadke .....................44
Proizvajalec .....cccvvvieicitisescssscecncesesd5
Pooblaséeni serviser..........cociviiiiien.. .45
Garancijskilist .......ccciiiiiiiiiiiieeeees .45

Prevod izvirne izjave o skladnosti ...............47

26 S



/// | PARKSIDE

KOMPLET ZA POLIRANJE NA STISNJEN
ZRAK PDAP 75 A1l

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Odlogili ste se za kako-
vosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del tega izdelka.
Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odlaganje
izdelka med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,

se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek upo-
rabljaite le tako, kot je opisano, in samo za navedena podrogja upora-
be. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Pnevmatski polirnik je predviden za poliranje razliénih povriin. Vsaka
druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za nepredvideno
in povzroéi bistveno nevarnost nesrece. Za $kodo, nastalo zaradi
nepredvidene uporabe, ne prevzemamo nobene odgovornosti.
Naprava je predvidena le za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.

Simboli na pnevmatskem orodju:

Awarnne] | Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo.

Pri uporabi ali vzdrzevanju pnevmatskega polirnika
vedno uporabljajte zaséito odi.

Pri nastajanju praha vedno nosite zas¢ito dihal.

Vedno nosite zaséito sluha.

Napravo dnevno naoljite.

@@@0@
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Oprema
© dovod zraka

@ naticni nastavek (Ze nameicen

© sprozilo
O navoj
@ polima ploica

O ¢ma polira blazinica

@ oranzna polirna blazinica

O nastavek iz umetnega krzna

© montazni klju¢

Vsebina kompleta

1

komplet za poliranje na stisnjen zrak PDAP 75 Al
polima plod¢a & 75 mm (s sprijemno zaporo)
oranzna polirna blazinica (za predhodno poliranje)
érna polirna blazinica (za naknadno poliranje)
umetno ovéje krzno

natiéni nastavek 6,35 mm (1/4«) (ze name3&en)
montazni kljué

navodila za uporabo

Tehni¢ni podatki

Nazivno stevilo vriljajev: najv. 2500 min’!
Karakteristiéni zra&ni tlak: najv. 6,3 bar
Polirna plo3&a: @75 mm
Masa (brez pribora): pribl. 740 g
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Vrednosti emisij hrupa:
Merilna vrednost hrupa, ugotovliena v skladu z ISO 15744:
Raven zvoénega tlaka: L, = 84,1 dB(A)

pA

Negotovost: Ka= 3 dB
Raven zvoéne modi: A= 951 dB(A)
Negotovost: Kpn= 3 dB

Nosite zaséito sluhal!

Vrednost emisij tresljajev:

Skupna vrednost tresljajev, ugotovliena v skladu

z 1SO 28927-3 in EN 12096:
a, =0,25 m/s?
Negotovost K = 0,52 m/s?

/\ OPOZORILO!

> Vrednosti emisij hrupa, navedene v teh navodilih, so bile izmer-
jene v skladu z merilnim postopkom, doloéenim v standardu
ISO 15744, in se lahko uporabljajo za primerjavo naprav.
Vrednosti emisij hrupa se spreminjajo v skladu z uporabo pnev-
matskega orodja in so lahko v dolo&enih primerih tudi visje
od vrednosti v teh navodilih. Obremenitev zaradi emisij hrupa
je mogo&e podcenijevati, ¢e se pnevmatsko orodje dlie Easa
uporablja na doloéen nagin.

OPOMBA

> Za natanéno oceno obremenitve zaradi emisij hrupa v dolo-
&enem casu dela z napravo je treba upostevati tudi éase, ko
ie naprava izklopliena ali tece, vendar se pri tem dejansko
ne uporablja. To lahko bistveno zmanij$a obremenitev zaradi
emisij hrupa med celotnim obdobjem dela z napravo.
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/A WARNING!

Splosna varnostna navodila za
pnevmatske naprave

/\ OPOZORILO!

> Za ve¢ hkratnih nevarnosti: varnostna navodila je treba preb-
rati pred opremljanjem, uporabo, popravili, vzdrzevanjem in
zamenjavo nadomestnih delov na brusilnem stroju z brusnim
papirjem ali polirniku ter pred zaéetkom dela v bliZini stroja in
jih tudi razumeti. Ce se tega ne drzite, lahko pride do tezkih
telesnih poskodb.

B Brusilni stroj z brusnim papirjem ali polirnik smejo opremljati, nas-
tavljati ali uporabljati izklju&no ustrezno kvalificirani in usposoblje-
ni uporabniki.

B Tega brusilnega stroja z brusnim papirjem ali polirnika ni dovo-
lieno spreminjati. Spremembe bi lahko zmanij3ale uéinkovitost
varnostnih ukrepov in poveéale tveganje za uporabnike stroja.

B Varnostnih navodil ne smete izgubiti - vedno jih predaijte uporab-
niku stroja.

B Nikoli ne uporabljajte poskodovanih brusilnih strojev z brusnimi
listi ali poskodovanih polirnikov.

B Napravo je treba redno pregledovati, da preverite, ali je naprava
opremliena s podatki o karakteristiénih vrednostih in oznakami, ki
so v skladu s temi navodili potrebne. Uporabnik se mora obrniti
na proizvajalca, &e potrebuje nadomestne oznake.
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Nevarnost zaradi izvrzenih delov

M V primeru loma orodja ali delov pribora ali celo strojnega orodja
lahko pride do izmeta delov pod veliko hitrostjo.

B Pri uporabi brusilnega stroja z brusnimi listi ali polirnika oz. pri
zamenijavi delov pribora na stroju vedno nosite neprebojno zaséi-
to odi. Stopnijo potrebne zaicite je treba logeno oceniti za vsako
posamezno vrsto uporabe.

B Pri delu nad glavo nosite zaiéitno elado.

V tem primeru je treba oceniti tudi tveganje za druge osebe.

B Zagotoviti je treba, da je orodje varno pritrjeno.

Nevarnost zaradi zatikanja

B Pride lahko do zadusitve, poskodbe lasida in/ali poskodb zaradi
ureznin, &e ohlapnih oblagil, nakita, okraskov in nakita okrog
vraty, las ali rokavic ne ohranjate na varni razdalji do stroja in
delov njegovega pribora.

Nevarnosti med delovanjem

B Med uporabo stroja so lahko roke uporabnika izpostavljene
nevarnostim, npr. urezom ali odrgninam in &éezmerni toploti. Roke
si za¥ditite z ustreznimi zad&itnimi rokavicami.

B Uporabniki stroja in vzdrzevalno osebje moraijo biti fiziéno spo-
sobni ravnati s strojem te velikosti, mase ter moéi.

B Stroj morate drzati pravilno: bodite pripravlieni zadrzati obi¢ajne
ali nenadne premike stroja - obe roki imejte pripravljeni na to.

B Pazite na to, da vase telo ohranja ravnotezije in da ste v stabil-
nem polozZaiju.

B Omogotite prosti dostop do sprozilne priprave za zagon in
zaustavitev v primeru prekinitve oskrbe z elektri¢nim tokom.

B Uporabljajte samo maziva, ki jih priporoga proizvajalec.
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Uporabljati je treba za3&itna oala, no3enije zascitnih rokavic in
zaicitne obleke se priporoca.

Pred vsako uporabo preverite polimo plo3go. Podloge ne upo-
rabljajte, &e je poskodovana, zlomljena dli je padla na tla.

Izogibaite se neposrednemu stiku s premikajoéo se polirno plo-
3&o, da preprecite zmeckanine ali ureznine na rokah ali drugih
delih telesa. Nositi morate primerne rokavice za zaigito rok.

Stroja nikoli ne uporabljajte brez brusilnega pripomocka.
Obstaja tveganie elektrostatiéne razelektritve, Ee stroj uporabite na
plastiki ali drugih neprevodnih materialih.

Potencialno eksplozivna atmosfera lahko nastane zaradi praha in
hlapoy, ki se pojavijo med bruenjem ter strganjem. Vedno je treba
uporabljati sistem za sesanje praha ali odpravljanje praha, ki je
primeren za obdelovani material.

Nevarnost zaradi ponavljanja gibov

Pri uporabi brusilnega stroja z brusnim papirjem ali polirnika za
izvedbo delovnih opravil lahko morda uporabnik stroja doZivi ne-
prijetne obéutke v dlaneh in rokah ter na obmogju vratu in ramen
ali na drugih delih telesa.

Pri uporabi brusilnega stroja z brusnim papirjem ali polirnika naj
uporabnik stroja zavzame udoben telesni poloZaj, pri tem naj
pazi na stabilno drZo in se izogiba neugodnim telesnim drzam
ali takdnim, pri katerih je tezko ohranjati ravnotezZje. Uporabnik
stroja mora med potekom dlje &asa trajajocih del spremeniti svojo
telesno drzo, kar je lahko koristno pri prepreevanju neugodnih
posledic dela in utrujenosti.

Ce uporabnik stroja pri sebi opazi simptome, npr. trajno ali
ponavljgjoce se neugodno podutie, zdravstvene tezave, moéno
utripanie, bolecine, mravljince, odrevenelost, skelenje ali otrplost,
naj teh znakov ne prezre. V tem primeru naj uporabnik stroja
poisée ustrezno zdravnitko pomog.
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Nevarnost zaradi delov pribora

Logite brusilni stroj z brusnim papirjem ali polirnik od oskrbe
z energijo, preden zagnete menjavati strojno orodje ali dele
njegovega pribora.

Med in po uporabi se izogibajte neposrednemu stiku s strojnim
orodjem, saj se je to morda segrelo ali pa ima ostre robove.

Uporabljati je dovoljeno le strojna orodja za brusilne stroje z bru-
snim papirjem in polirnike, ki jih je proizvajalec brusilnih strojev z
brusnim papirjem in polirikov predvidel za tovrstno uporabo.
Plo3¢ za rezanije z brusenjem in strojev za odrezovanije ni dovolje-
no uporabljati.

Preveriti je treba, ali je najvedje delovno 3tevilo vriljajev strojnega
orodja (lamelne plo3ée, brusni trakovi, viaknene plo3ce itd.) veje
od karakteristiénega 3tevila vriljajev stroja;

Samolepilne brusilne plosée je treba na pritrdilno plo3&o namestiti
koncentri¢no.

Nevarnosti na delovhem mestu

Zdrsi, spotikanje in padci spadajo med najpogostejie razloge za
telesne poskodbe na delovnem mestu. Pazite na povriine, ki bi
lahko postale drsege zaradi uporabe stroja, pa tudi na morebitna
mesta spotikanja zaradi pnevmatskih ali hidravliénih gibkih cevi.
Ti brusilni stroji z brusnim papirjem ali polimniki niso predvideni za
uporabo v eksplozivnih atmosferah in niso izolirani protfi stiku z
viri elektri¢nega toka.

Zagotovite, da niso prisotne elekiri¢ne napeljave, plinski cevovodi
itd., ki bi lahko v primeru poskodbe pri uporabi stroja predstavlja-
li vir nevarnosti.
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Nevarnosti zaradi praha in hlapov

B Prah in hlapi, nastali pri uporabi brusilnih strojev z brusnimi listi
in polirnikov, lahko privedejo do obolenj (npr. raka, tezav pri po-
rodu, astme in/ali dermatitisa); zato je nujno treba izvesti oceno
tveganja v zvezi s temi nevarnostmi in uvesti ustrezne regulacijske
mehanizme.

B V oceno tveganija je treba vkljugiti tudi prah, nastal med uporabo
stroja, in prah, ki se je morda razvrtin&il med uporabo stroja.

B Brusilni stroj z brusnim papirjem ali polirmik je treba uporabljati in
vzdrzevati v skladu s priporodili iz teh navodil za uporabo, da se
tako zmanij$a spro$éanje praha in hlapov na najmanj$o mogoco
mero.

B Odpadni zrak je treba odvaijati tako, da se vrtinéenje praha v
prasnih okoljih zmanj$a na najmanj$o mogoéo mero.

B Ce bi prislo do nastanka praha ali hlapov, je te treba v prvi vrsti
nadzirati na mestu njihovega sproséanja.

B Vse vgradne dele ali dele pribora stroja, predvidene za prestreza-
nje, sesanje ali preprecevanije leteCega praha ali hlapoy, je treba
uporabljati in vzdrzevati v skladu z navodili proizvajalca.

B Potro$ne materiale/strojna orodja je treba izbrati, vzdrzevati in
zameniati v skladu s priporogili v teh navodilih, da prepreéite
nepotrebno intenzivneii pojav praha ali hlapov.

B Uporabite opremo za za¥¢ito dihal v skladu z navodili svojega
delodajalea ali v skladu z zahtevami predpisov o varstvu pri delu
in zdravju.
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Nevarnosti zaradi hrupa

B Zaradi vpliva vigjih ravni hrupa lahko v primeru nezadostne
zaieite sluha pride do trajnih poskodb sluha, izgube sluha in
drugih tezav, npr. tinitusa (zvenenie, Sumenie, piskanje ali brnenje
v uesih). Nujno je treba izvesti oceno tveganja v zvezi s temi
nevarnostmi in uvesti ustrezne regulacijske mehanizme.

B K regulacijskim mehanizmom, ki so primerni za zmanj3anije tvega-
nja, spadajo npr. ukrepi, kot je uporaba izolacijskih materialov za
preprecevanje zvenedega hrupa, ki se pojavi pri obdelovancih.

B Uporabite opremo za zaidito sluha v skladu z navodili svojega
delodajalea ali v skladu z zahtevami predpisov o varstvu pri delu
in zdravju.

M Brusilni stroj z brusnim papirjem in polimik je treba uporabljati ter
vzdrZevati v skladu s priporodili iz teh navodil za uporabo, da se
tako prepredi nepotrebno zvisanje ravni hrupa.

B Potro3ne materiale/strojna orodja je treba izbrati, vzdrzevati in
zamenijati v skladu s priporocili v teh navodilih, da preprecite
nepotrebno zvidanje ravni hrupa.

B Ce je brusilni stroj z brusnim papirjem ali polirnik opremlien z
dusilnikom zvoka, vedno zagotovite, da je ta na svojem mestu in
sposoben za delovanje, kadar uporabljate stroj.
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Nevarnosti zaradi tresljajev

B Tresljaji lahko povzrogijo $kodo pri ZivEevju in motnje krvnega
obtoka v dlaneh ter rokah.

M Pri delu v hladni okolici nosite topla oblagila in roke ohranjajte
tople ter suhe.

B Ce se v vasih prstih ali rokah pojavi ob&utek odrevenelosti, mra-
vljinci ali boleine ali &e se koZa na vasih prstih ali dlaneh obarva
belo, prenehajte uporabljati brusilni stroj z brusnim papirjem ali
polirnik, obvestite svojega delodajalca in poidéite zdravnidko
pomoc.

B Brusilni stroj z brusnim papirjem ali polimik je treba uporabljati in
vzdrzevati v skladu s priporocili iz teh navodil za uporabo, da se
tako prepreci nepotrebno ojacenie tresljajev.

B Stroj drzite varno, a ne preve¢ trdno, in upostevajte potrebne od-
zivne sile rok, saj se tveganje zaradi tresljajev praviloma poveéa
z vecjo mocjo oprijema.

Dodatna varnostna navodila za pnevmatske
stroje

M Stisnjen zrak lahko povzrodi resne telesne poskodbe.

— Kadar stroja ne potrebuijete, preden menjavate dele pribora
ali izvajate popravila, poskrbite za to, da je dovod zraka
zaprt, da zraéna cev ni pod tlakom in da je stroj logen od
vira zraka.

— Nikoli ne usmerjajte zraénega toka proti sebi ali drugi osebi.

B Gibke cevi, ki udarjajo okoli sebe, lahko povzrogijo resne telesne
poskodbe. Zato vedno preverite, ali so gibke cevi in njihova pritr-
dilna sredstva neposkodovani fer se niso lo€ili od mesta pritrditve.
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B Ce uporabliate univerzalne vriljive spojke (zobate spojke), mora-
te uporabiti zasko&ne zati&e in varovala gibkih cevi Whipcheck
za zaicito v primeru okvare spoja gibke cevi s strojem in gibkih
cevi med seboj.

B Poskrbite za to, da ne pride do preseganja najvisjega tlaka,
navedenega na stroju.

B Strojev na zrak nikoli ne prenadajte za gibko cev.

Posebna varnostna navodila za brusilnike

A\ oPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialov, kot so svinéeve barve, doloene
vrste lesa in kovine, $kodljiv za zdravje.

B Dotikanie ali vdihavanje tega praha lahko predstavlja nevar-
nost za zdravje uporabnika stroja ali oseb v bliZini.

B Nosite zaicitna ocala in masko za zai¢ito pred prahom!

Pred prvo uporabo
Namestitev/odstranitev polirne plosée
4 Privijte polirno plosco @ v smeri urnega kazalca na navoj @.

¢ Za odstranitev polirne plosée @ pritrdite navoj @ z montaznim
kliugem @ in odvijte polirno plosco @ v nasprotni smeri urnega
kazalca z navoja @.
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Namestitev polirnih nastavkov

A\ pozor:!

> Napravo obvezno logite od vira stisnjenega zraka, preden
namestite ali odstranite polirne nastavke 0[ 0 0.

¢ Polirna ploséa @ in polirni nastavki @, @, @, ki so del obsega

dobave, so opremlieni z ustreznimi sprijemnimi zaporami.

¢ Najprej izberite (oranzno) polirno blazinico @ za predhodno
poliranie in jo pritisnite na polirno plos¢o @.
Bodite pozorni glede koncentri¢nega prileganja.

4 Potem izberite (¢rno) polirno blazinico @ za naknadno poliranje
in jo prifisnite na polirno plo¢o @.
Bodite pozorni glede koncentri¢nega prilegania.

¢ Za zadnji delovni postopek izberite e nastavek iz umetnega
krzna @ in ga pritisnite na polirno ploséo @.
Bodite pozorni glede koncentri¢nega prileganja.

¢ Za zamenjavo polirni nastavek @, @, @ ob strani dvignite in ga
povlecite s polirne plosce @.
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Mazanje

> Za prepredevanie $kode zaradi trenja in korozije je redno

mazanje $e posebej pomembno. Priporoéamo uporabo primer-

nega posebnega olja za stisnjen zrak (npr. kompresorskega

olja Liqui Moly).

— Mazanje z razprsilnikom olja

Razpriilnik olja (ni del obsega dobave) kot pripravljalna
stopnija za regulatoriem tlaka va$o napravo neprekinjeno
in optimalno premaze. Razpriilnik olja pretakajocemu se
zraku dodaija olje v finih kapljicah in tako zagotavlja redno
mazanje.

— Roéno mazanje
Ce nimate razpriilnika olja, pred vsakim zagonom naprave
oziroma pred daljSimi delovnimi postopki izvedite maza-
nje. Dodajte 3-5 kapljic posebnega olja za stisnjen zrak v
natiéni nastavek @.

Dolivanije olja

Da bo pnevmatski polirnik dolgo ohranil svojo uporabnost, mora biti
v napravi dovolj olja za pnevmatiko.

Na voljo so vam naslednje moznosti:

4 Na kompresor prikljuéite vzdrzevalno enoto
z oljno mazalko.

4 Namestite prikljuéno oljno mazalko v napeljavo stisnjenega zraka
ali na napravo s stisnjenim zrakom.

4 Vsakih 15 minut delovanja naprave rono dodaite 3-5 kapljic
olja za pnevmatiko v natiéni nastavek @,
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Prikljuditev na vir stisnjenega zraka

> Pred prikljuéitvijo vira stisnjenega zraka
— mora biti v celoti vzpostavlien pravilen delovni tlak

(3-6 bar).

— je treba zagotoviti, da je sproZilo v svojem izhodisénem
polozaiju.

4 Napravo priklju¢ite na kompresor, tako da natiéni nastavek @
povezete z oskrbovalno gibko cevjo vira stisnjenega zraka.

4 Da lahko regulirate stisnjeni zrak, mora biti vir stisnjenega zraka
opremljen z regulatorjem tlaka.

Uporaba

Vklop/izklop

Vklop:

4 Za vklop naprave pritisnite sprozilo €.

Izklop:

4 Spustite sprozilo @.

4 Po kon&anem delu napravo logite od vira stisnjenega zraka.

Poliranje

¢ Dajte malce politure na nameséeni polirni nastavek @, @ in
obdelovanec.

— (oranzna) polirna blazinica @ za predhodno poliranje
— (&ma) polima blazinica @ za naknadno poliranje
- nastavek iz umetnega krzna @ za visok sijaj pri poliranju

4 Porazdelite polituro roéno po povrsini za poliranje.
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4 Vkljugite vir stisnjenega zraka in ga pustite tei tako dolgo, dokler
ni dosezen najvisji tlak v posodi in da se izklopi.

4 S pomogjo regulatorja tlaka na viru stisnjenega zraka nastavite
optimalen delovni tlak. Upostevaijte, da najvisiega delovnega
tlaka ni dovolieno presedi. Zvidan delovni tiak ne pomeni vecje
zmogljivosti, temve& pove&a le porabo zraka in pospesi obrabo
naprave. Zato se vedno drzite tehniénih navodil.

> Politure ne uporabite prepogosto na eni in isti povrsini, sqj
lahko vsebovani delci poskodujejo lak.

> Pred poliranje prelepite plasti¢ne dele, saj bi zaradi politure
lahko postali svetle;si.

4 Vklopite pnevmatski polirnik.

Pnevmatski polirnik pomaknite vzporedno
k obdelovancu.

¢ Napravo vzporedno in enakomerno pomikajte po povrini za
poliranje.
4 Pnevmatskega polirnika ne pritiskajte ob povrsino. Moéno priti-

skanje ob povriino ne poveda delovne zmogljivostil

4 Ko ste z rezultati dela zadovoljni, spustite sprozilo €, da napra-
vo izklopite.

4 Po koncu vseh del napravo logite od vira stisnjenega zraka.

A pozor!

> Odvisno od velikosti in vrste obdelovanca je treba izvajati
ustrezne varnostne ukrepe. Uporabljajte primerne vpenjalne
priprave, da prepredite zdrs obdelovanca.

> Ce se oskrbovanie s stisnjenim zrakom prekine, takoj spustite

sprozilo €.
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Vzdrzevanije in ¢iséenje
c OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Pred zaéetkom vzdrzevalnih del napravo loéite od
omrezja stisnjenega zraka.

A\ PozOR!

> Pred za&etkom vzdrZzevanja z naprave oéistite nevarne snovi,

ki so se (med delom) naloZile na njenih povriinah. Izogibajte
se vsakrinemu stiku koZe s temi snovmi. Ce pride koza v stik z
nevarnim prahom, lahko to privede do moénega dermatitisa.
Ce med vzdrzevalnimi deli nastaja ali se vrtingi prah, lahko
pride do vdihavanija praha.

OPOMBA

Da zagotovite brezhibno delovanie in dolgo Zivljenjsko dobo
pnevmatskega polimika, upostevaijte naslednje tocke:

Bistvenega pomena za optimalno delovanje je zadostno in pov-
sem brezhibno mazanije z oljem.

Po vsaki uporabi preverite 3tevilo vriljajev in raven tresljajev.
Redno preverjajte 3tevilo vriljajev prostega teka, tudi po vsakem
izvedenem vzdrzevaniju:

V ta namen uporabite merilnik 3tevila vriljajev in merjenje izvedite
brez vpetega orodja. Pri tlaku pretoka 6,3 bar 3tevila vriljajev
prostega teka v nobenem primeru ni dovoljeno preseéi.

Ce naprava povzro&a vidjo raven fresljajev, je treba pred vsako
nadaljnjo uporabo odpraviti vzrok oziroma napravo popraviti.
Vedno uporabljajte samo originalne nadomestne dele oz. dele za
zamenjavo proizvajalca, saj sicer obstaja nevarnost za uporabni-
ke. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na servisni center.

Redno preverjajte polirno ploico @ glede poskodb.
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B Napravo distite samo s suho, mehko krpo ali s stisnjenim zrakom.

B Nikakor ne uporabljajte ostrih in/ali abrazivnih sredstev za

ciscenje.

Odprava napak

Napaka

Mozen vzrok

Odprava napake

Premajhna hitrost,
iz izhoda izstopa
malce zraka.

Deli motorija se
zatikajo zaradi
umazanije.

Preverite filter oskrbe
s stisnjenim zrakom
glede umazanije.

Oskrba s stisnje-
nim zrakom je
premajhna.

Preverite filter oskrbe
s stisnjenim zrakom
glede umazanije.

Napravo premazite,
kot je opisano v
navodilih.

Po potrebi ponovite
opravila iz zgornjih
navodil.

Naprava se ne
premika, stisnjen
zrak povsem uhaja
na izhodu.

Motor je zabloki-
ran zaradi nakopi-
&enega materiala.

Napravo premazite,
kot je opisano v
navodilih.
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Odstranitev med odpadke

{Z 7. Embalaza je iz okolju prijaznih materialov. Odvrzete jo
%@ lahko v lokalne smetnjake za reciklazne materiale.

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke!

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave povprasaijte pri
svoji obginski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren
nacin.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaZnih materialih
in jih po potrebi logite med seboj. EmbalaZni materiali
so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim
pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali

@
5 R O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka

%A vprasaijte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass‘com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 315468

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni upora-
bi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoiji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga.
Datum izroditve blaga je razviden iz rauna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma
se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni tele-
fonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu predloziti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve

blaga.
6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali

oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve ozi-
roma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepro-
vilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh logenih dokumentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna
oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek
skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in
direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi:
ENISO 11148-8: 2011

Oznaka tipa stroja:
Komplet za poliranje na stisnjen zrak PDAP 75 A1

Leto izdelave: 1 - 2019

Serijska Stevilka: IAN 315468
Bochum, 23. 1. 2019

Semi Uguzlu

- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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PNEUMATICKA LESTICi SADA PDAP 75 Al
Uvod

Blahopfejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového piistroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pneumatickd ledticka je vhodnd pro lesténi riznych povrchi. Jakékoli
jiné pouziti nebo Gprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti v roz-
poru s uréenim a predstavuji znaéné riziko Grazu. Za dkody vzniklé
pfi pouziti v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost. Pfistroj je
uréen pouze pro soukromé pouZiti.

Symboly na pneumatickém néstroji:

Awarnine] | Pred uvedenim do provozu si prectéte ndvod k obsluze.

Pfi pouZiti nebo Gdrzbé pneumatické lesti¢ky noste
vzdy ochranu o&i.

Pfi tvorbé prachu noste vzdy ochranu dychacich
cest.

‘ Pouzivejte vzdy ochranu sluchu.

w Denné naolejujte

@
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Vybaveni

@ piivod vzduchu

@ zdsirckova vsuvka (vsestavend)
© spoust

O zavit

O lestici talif

O lestici néstavec &erny

@ lestici ndstavec oranzovy

O ndstavec z umélé kozesiny

© montézni klic

Rozsah dodavky

pneumatickd lestici sada PDAP 75 Al

ledtici talif @ 75 mm (se suchym zipem)

ledtici kryt oranzovy (pro predlesténi)

lestici kryt ¢erny (pro dolesténi)

imitace jehnéci kize

zastrekovd vsuvka 6,35 mm (1/4") (vsestavend)

montézni kli¢

ndvod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci polet otd&ek: max. 2500 min’!
Domezovaci tlak vzduchu: max. 6,3 bar
Brusny talif: @75 mm
Hmotnost (bez pfisludenstvi):  cca 740 g

52 cz



///|PARKSIDE

Hodnoty emisi hluku:
NaméFend hodnota hluku zjidéna podle ISO 15744:
Hladina akustického tlaku: L. = 84,1 dB(A)

oA
Neijistota: K,y= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 95,1 dB (A)
Neijistota: Kyao= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci:

Celkovd hodnota vibraci byla zjisténa v souladu

s 1SO 28927-3 a EN 12096:
a, = 0,25 m/s?
Nejistota K= 0,52 m/s?

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu byla méfena v sou-
ladu se standardizovanou metodou méfeni podle EN ISO
15744 a lze ji pouzit pro srovndni pfistrojd. Hodnoty emisi
hluku se méni v zavislosti na pouziti pneumatického néstroje a
mohou byt v nékterych pfipadech vy33i nez hodnota uvedend
v tomto ndvodu. Pokud se pneumaticky ndstroj pouzivd takovym
zpUsobem pravideln&, mohlo by byt zatizeni emisemi hluku
podcenéno.

UPOZORNENI

> Pro presné posouzeni zatizeni emisemi hluku b&hem ur¢ité pra-
covni doby by se mély zohlednit i doby, ve kterych je pfistroj
vypnuty nebo sice bézi, ale neni skuteéné pouzivan. Tim se
mdze zatizeni emisemi hluku za celou pracovni dobu vyrazné
snizit.
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/A WARNING!

Obecné bezpecnostni
pokyny pro pneumatické nastroje

A\ VYSTRAHA!

>V piipadé vicendsobnych ohroZeni: Tyto bezpeénostni pokyny
je nutné si precist pred sefizenim, provozem, opravou, Gdrzbou
a vyménou pfisludenstvi na brusce na brusné papiry nebo
lestickach a pied praci v blizkosti stroje a musite jim rozumét.
Pokud tomu tak neni, mize to vést k véznému télesnému
zranéni.

B Brusku na brusné papiry nebo ledticku by mély nastavovat nebo
pouzivat vyhradné kvalifikované a zasgkolené obsluhujici osoby.

B Tato bruska na brusné papiry nebo tato ledticka se nesmi modifi-
kovat. Zmény by mohly sniZit G¢innost bezpeénostnich opatteni a
zvysit rizika pro obsluhujici osobu.

B Bezpe&nostni pokyny se nesmi ziratit - odevzdeite je obsluhujici osobé.

B Nikdy nepouzivejte poskozené brusky na brusny papir nebo
lesticky.

B Pfistroj se musi pravidelné podrobovat inspekei za G&elem kontro-
ly, zda je oznaden jmenovitymi hodnotami a zna¢kami pozado-
vanymi podle tohoto nédvodu. Pro obdrZeni ndhradnich titkd se
uzivatel musi v pfipadé potieby obrdtit na vyrobce.
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Ohrozeni v dusledku odletujicich Easti

B V pripadé prasknuti obrobku nebo pFisluenstvi nebo dokonce
samotného strojniho ndstroje mohou &&sti odletovat vysokou
rychlosti.

M Pfi provozu brusky na brusné papiry nebo lesticky resp. pfi vymé-
né pfisluSenstvi na stroji je nuiné vzdy pouzivat ochranu oéi, kterd
je odoln& proti ndrazu. Stupen pozadované ochrany by mél byt
posouzen zvl&sf pro kazdé jednotlivé pouZiti.

B Pfi préci nad hlavou se musi nosit ochranné pfilba. V tomto pFipa-
dé& by se méla posoudit také rizika pro ostatni osoby.

B Musi byt zajidténo, aby byl obrobek bezpe&né upevnén.

Ohrozeni v dusledku zachyceni

B MozZe dojit k udueni, skalpovani a/nebo pofezani, pokud volné
obleceni, 3perky, Fetizky, vlasy nebo rukavice nejsou v dostateéné
vzddlenosti od stroje a jeho pfislusenstvi.

Ohrozeni v provozu

B Pfi pouzivani stroje je obsluhujici osoba vystavena nebezpedi,
napf. pofezdni rukou, odfeniny
a teplo. Pouzivejte vhodné rukavice pro ochranu rukou.

B Obsluhujici osoba a persondl Gdrzby musi byt fyzicky schopny
zvladnout velikost, hmotnost a vykon stroje.

B Drzte stroj spravné: Bud'te pfipraveni na pdsobeni obvyklych
nebo ndhlych pohybd - méjte pfipravené obé ruce.

B Dbejte na to, aby bylo va3e télo v rovnovaze,
a abyste méli bezpecnou stabilitu.

B Pfi preruseni doddvky energie pro uvedeni do chodu a zastaveni
uvolnéte hlavni vypinag.

B PouzZivejte jen maziva doporugend vyrobcem.
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B Musi se pouzivat ochranné bryle; doporuéuije se pouziti ochran-
nych rukavic a ochranného odévu.

B Pred kazdym pouzitim zkontrolujte brusny talif. Nepouziveijte jej,
pokud je praskly, rozbity nebo upad| na zem.

B Zabrafite pfimému kontaktu s pohyblivym brusnym talitem, aby se
zabranilo pfima¢knuti nebo pofezani rukou nebo jinych &dsti téla.
Jako ochrana rukou se musi pouzivat vhodné ochranné rukavice.

B Stroj nikdy nepouzivejte bez brusného prostfedku.

Bl Pii pouZiti stroje na plasty a jiné nevodivé materidly hrozi nebez-
pedi elektrostatického vyboje.

B PotencidIné vybuind atmosféra mize byt zpisobena prachem
a vypary vznikajicimi pfi brouseni a smirkovéni. Vzdy se musi
pouzivat vhodny systém odsdvani nebo potlaceni prachu podle
opracovavaného materidlu.

Ohrozeni v dusledku opakovanych pohybu

B PFi pouziti brusky na brusné papiry nebo lesticky pro provadéni
&innosti souvisejicich s praci se eventudIng u obsluhuijici osoby
mohou vyskytnout nepfijemné pocity v rukou a pazich, stejné jako
i v oblasti krku a ramen nebo jinych &éstech té&la.

W PFi pouziti brusky na brusné papiry nebo lesticky by obsluhujici
osoba méla zaujmout pohodlny postoj, pficemz by méla velmi
dbét na bezpeénou stabilitu a méla by zabrénit nepfirozené
poloze nebo takové, pfi které je obtizné udrzet rovnovahu. Obslu-
hujici osoba by méla ménit v probé&hu dlouhodobé préce polohu,
coz mize pomoct proti tnavé a nepohodli.
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Pokud se u obsluhujici osoby projevuji symptomy jako je napf.
pretrvdvaijici nebo opakovand nevolnost, télesné obtize, buseni
srdce, bolest, brnéni, mraven&eni, pdleni nebo ztuhlost, nemély by
se tyto pFiznaky ignorovat.

V tomto piipadé by to méla obsluhujici osoba konzultovat s pii-
sludnym kvalifikovanym lékafem.

Ohrozeni dily pFislusenstvi

Pfed vyménou ndstroje nebo pfisludenstvi odpoijte brusku na brus-
né papiry nebo ledticku od pfivodu energie.

Bé&hem a po pouZiti zabrafite pfimému kontaktu s ndstrojem,
protoze se mohl zahfét nebo miZe mit ostré hrany.

Pro brusky a lesti¢ky se smi pouZivat pouze strojni ndstroje, které
jsou k tomu uréeny vyrobcem brusek na brusné papiry a lesticek;

Rezné kotouce brusky a fezné stroje se nesmi pouzivat.

Musi se zkontrolovat, zda je maximalni pocet provoznich otééek
ndstroje (kmitaci kotouce, brusné pdsy, fibrové kotouce, atd.)
vy33i nez jsou jmenovité otécky stroje;

Samolepici brusné kotouce se na upeviiovaci desce musi vycen-
trovat.

Ohrozeni na pracovisti

Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi dévody zranéni
na pracovisti. Ddvejte pozor na povrchy, které mohou v disledku
pouziti stroje klouzat a na nebezpedi klopytuti zpisobené vzdu-
chovou nebo hydraulickou hadici.

Tyto brusky na brusné papiry nebo lesticky nejsou uréeny k po-
uZiti v prostedi s nebezpecim vybuchu a nejsou izolované proti
kontaktu s elektrickymi zdroji energie.
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W Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi Z4dné elektrické vedeni,
rozvody plynu, atd., kterd by mohla zpdsobit ohroZeni v pfipadé
poskozeni zpUsobené pouzivénim stroje.

Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti brusek na brusné papiry a
le3ticek, mohou vést k Gjmém na zdravi (jako je napf. rakoving,
vrozené vady, astma a/nebo dermatitida); je nezbytné provést
posouzeni rizik ve vztahu k t8mto ohrozenim a zavést vhodné
regulagni mechanismy.

B Pfi posuzovéni rizik by se mé&l zahrnout vznikaijici a zvifeny prach,
ktery se tvofi pfi pouzivani stroje.

B Bruska na brusné papiry nebo lesticky se smi provozovat a udrzo-
vat pouze v souladu s doporuéenimi obsaZzenymi v tomto navodu,
aby se na minimum snizilo uvolfiovani prachu a vypard.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se vifeni prachu v
prasném prostiedi sniZilo na minimum.

H V pfipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt hlavnim Gkolem
jejich kontrola v misté jejich vzniku.

B Viechny montdzni souddsti a veskeré piislusenstvi uréené pro
zachyceni, odsdvani nebo potlageni polétavého prachu nebo
vyparl se musi pouzivat a udrzovat podle pokynd vyrobce.

B Spotiebni materidl/ndstroje se musi zvolit, udrzovat a vyméhovat
v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto névodu, aby se
zabranilo zbyteénému zintenzivnéni tvorby prachu nebo vypard.

B Pouzivejte dychaci pFistroje podle pokynd svého zaméstnavatele
nebo jak to vyzaduji zdravotni a bezpeénostni predpisy pfi préci.
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Ohrozeni hlukem

B Posobeni vysoké hladiny hluku mdZe s nedostateénou ochranou
sluchu vést k trvalému poskozeni sluchu, ztrété sluchu a daliim
problémdm, napf. tinitus (zvonéni, bzuéeni, piskani & huceni v
usich). Je nezbytné provést posouzeni rizik ve vztahu k témto
ohrozenim a zavést vhodné regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na sniZeni rizik paffi regulagni mechanis-
my, jako je napf. pouziti izolaénich materidld, aby se zabrdnilo
zvonivym zvukim na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokyni svého zaméstnavatele,
nebo jak to vyZaduji zdravotni a bezpeé&nostni predpisy pfi préci.

B Bruska na brusné papiry nebo lesti¢ky se smi provozovat a udrzo-

vat pouze v souladu s doporuéenimi obsaZenymi v tomto ndvodu,
aby se na minimum sniZilo zbyte&né zvy3eni hladiny hluku.

B Spotiebni materidl/ndstroje se musi zvolit, udrzovat a vyménovat
v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto ndvodu, aby se
zabrénilo zbyte&nému zvyseni hladiny hluku.

B Vzdy se ujistéte, zda je bruska na brusné papiry nebo lesticka
vybavena tlumicem, a také se vzdy ujistéte, aby byl pfi provozu
stroje na svém misté a plné funk&ni.
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Ohrozeni v dusledku vibraci

Uéinky vibraci mohou vést k poskozeni nervi a poruchdm krevni-
ho obé&hu v rukou a pazich.

Pfi praci v chladném prostfedi noste teplé oble&eni a udrZujte své
ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite znecitlivéni, brnéni nebo bolesti v prstech nebo
rukou nebo se pokozka na prstech bile zbarvi, pozastavte praci
s bruskou na brusné papiry nebo ledtickou, informujte svého za-
méstnavatele a vyhledejte lékafe.

Bruska na brusné papiry nebo ledticka se smi provozovat a udr-
Zovat pouze v souladu s doporu&enimi obsazenymi v tomto ndvo-
du, aby se zabrdnilo zbyte&nému zesileni vibraci.

Nedrzte stroj pfilid pevné, ale bezpeéné, abyste zachovali poza-
dovanou reakéni silu rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci
silou Gchopu v&tsi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro
pneumatické stroje

Stlageny vzduch mizZe zpisobit vaZné zranéni.

— V pfipadg, Ze se stroj nepouZivé a také pred vyménou pii-
sluenstvi nebo pred provedenim opravy, dbeijte na to, aby
byl uzavfen pfivod vzduchu, vzduchovéd hadice nebyla pod
tlakem, a aby byl stroj odpojen od pfivodu vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé& ani jinym osobdm.

Slehaiici hadice mohou zpdsobit vazné zranéni. Proto vidy zkon-
trolujte, zda jsou hadice a upeviiovaci prostfedky neposkozené
nebo se neuvolnily.
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B Pokud se pouziji univerzdIni otoéné spojky (Zelistové spojky), musi
se pouzit pojistné aretaéni koliky; hadicové poijistky Whipcheck
se musi pouzit pro ochranu v piipadé selhéni zapojeni hadice do
stroje a vzdjemného spojeni hadic.

B Zaijistéte, aby nebyl pfekroc¢en maximdlni tlak uvedeny na stroji.

B Se vzduchem pracuijici stroj nikdy nepfendsejte za hadici.
Bezpeénostni pokyny specifické pro brusky

A\ VYSTRAHA!

B Prach z uréitych materiéld, napf. z olovnatého nétéru, nékte-
rych druhd dfeva a kovu, mdZe byt zdravi skodlivy.

B Kontfakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti predstavuje
ohrozeni zdravi pro obsluhujici osobu a i pro osoby, které se
zdrzuji pobliz.

B Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou masku proti prachul
Pfed uvedenim do provozu
Montaz / demontaz lesticiho talife

4 Letici talit @ nasroubuite ve sméru hodinovych rucicek na zavit @.

4 K odstranéni lesticiho talite @ upevnéte zavit @ montaznim klicem
© a vysroubuite lestici talit @ proti sméru hodinovych ruci¢ek ze

zévitu @.
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Montaz lesticich nastavcu

A\ POzOR!

> Pied nasazenim nebo uvolnénim ledticich nastaved @, @, ©
pristroj bezpodmineéné odpojte od zdroje staceného vzduchu.

¢ Letici tali¥ @ a lesfici nastavee @, @, @, které jsou sou&dsti
dodavky, jsou vybaveny odpovidajicim suchym zipem.

4 Nejprve vyberte letici ndstavec @ (oranzovy) pro predlesténi a
zatlacte jej na lestici talif @.
Dbejte na soustfed&né umisténi.

4 Nyni vyberte lestici ndstavec @ (Cerny) pro dolesténi a zatlacte
iej na lestici tali @.
Dbejte na soustfed&né umisténi.

4 Pro posledni pracovni chod vyberte néstavec z umélé koZesiny
O a zatlacte jej na lestici talif @.
Dbejte na soustied&né umisténi.

4 Pro vyménu nadzvednéte boéné lestici ndstavec @, @, O o
stahnéte jej z lesticiho talife @.
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Mazani

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni tfenim a korozi je obzvlésté dolezité
pravidelné mazéni. Doporuéujeme pouzit vhodny pneumaticky
specidlni olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).
— Mazéni rozprasovaci olejni¢kou
V&3 pristroj plynule a optimdlné promazava rozprasovaci
olejnicka (neni sougdsti doddvky) jako pfipravny stupen za
redukénim ventilem. Rozprasovaci olejnicka doddavé v jem-
nych kapickdch olej do proudiciho vzduchu, &imz zaijisfuje
pravidelné mazdni.
— Manudlni mazani
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku, provedte pred
kazdym uvedenim do provozu resp. pfi delSich pracovnich
&innostech mazani. Dejte cca 3 - 5 kapek pneumatického
specidlniho oleje do zdstrékové vsuvky @.

Dopliiovani oleje

Aby pneumaticka leticka zistala i nadéle funkéni, musi byt v pfistroji
dostatek pneumatického oleje.

K dispozici mdte nasledujici moznosti:

¢ Zapojte Gdrzbovou jednotku s olejnickou do kompresoru.

4 Noainstalujte piidavnou olejni¢ku do potrubi se stlagenym vzdu-
chem nebo na pneumaticky pfistroj.

4 Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca 3 - 5 kapek pneuma-
tického oleje ru¢né do zdstrekové vsuvky @.
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Zapojeni do zdroje stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> Pred zapojenim do zdroje stla¢eného vzduchu

— musi byt kompletné dosazeno sprévného pracovniho tlaku

(3-6 bar)

— se musi zajistit, aby se spoudté& nachdzel ve své nejvyssi
poloze

¢ Piistroj pipojte ke kompresoru zapojenim zdstrckové vsuvky @
do napdijeci hadice rozvodu stlageného vzduchu.

4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt zdroj stlacené-
ho vzduchu vybaven redukénim ventilem.

Obsluha

Zapnuti / vypnuti

Zapnuti:

4 Pro zapnuti pfistroje stisknéte spoust €.
Vypnuti:

4 Pustte spousf ©.

4 Je-li vase prace ukonéena, odpoijte pfistroj od zdroje stlageného
vzduchu.
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Lesténi
4 Dejte trochu lestidla na nasazeny lestici néastavec @, @ a na
obrobek.
— lestici ndstavec (oranzovy) @ pro predlesténi
— lestici ndstavec (erny) @ pro dolesténi
— néstavec z umélé kozesiny @ pro lesklé lesténi
4 Rozdélte ledtidlo manudiné po plose, uréené
k le3téni.
¢ Zapnéte zdroj stlaceného vzduchu a nechte ho b&Zet tak dlouho,

dokud nebude dosazeno maximalniho tlaku vzduiniku a nevypne
se.

4 Pomoci regulaéniho ventilu nastavte na zdroji stlageného vzduchu
optimélIni pracovni tlak. Dbejte na to, Ze nesmi byt piekrocen
maximdlini pracovni tlak. ZvySeny pracovni tlak nezptsobuje
zvy3eni vykonu, ale pouze zvy3uje spotfebu vzduchu a urychli
opotfebeni pfistroje. Z tohoto divodu je nutné vzdy dodrzovat
technické specifikace.

UPOZORNENI

> Nepouzivejte ledtidlo pfilid éasto na plo3e, protoZe obsazené
&astice mohou poskodit lak.

> Oblepte predtim plastické &asti, protoze tyto v disledku ledtidla
mohou zesvétlit.

4 Zapnéte pneumatickou ledticku.
Pneumatickou lesticku vedte paralelné k obrobku.

Prejizd&ijte pfistrojem paraleln& a rovnomémé po povrchu, urée-
ného k le3téni.

4 Pneumatickd lesti¢ka se nesmi pfitlaéit. Silné pfitlaeni nezvysi
pracovni vykon!
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4 Pokud jste spokojeni s vysledkem, pustte spoust @ k vypnuti
pristroje.

4 Po ukonéeni veskerych praci odpoijte pfistroj od zdroje stla¢eného
vzduchu.

A pozor!

>V z4vislosti na velikosti a typu obrobku musi byt pfijata odpo-
vidajici bezpe&nostni opatieni. Pouzivejte vhodné upindky, aby
se zabranilo prokluzovdni obrobku.

> V pfipadé& preruseni napdijeni stlac¢enym vzduchem okamzité
pustte spoust €.

Udriba a éisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI! Pred ddrzbou
A odpoijte pfFistroj od sité stlacéeného vzduchu.

A\ PoOzOR!

> Pred Gdrzbou ocistéte piistroj od nebezpeénych latek, které
se usadily na pfistroji (pfi pracovnich procesech). Zabrarite
jakémukoli kontaktu pokozky s témito latkami. V pfipadg, Ze se
pokozka dostane do styku s nebezpeénym prachem, mize to
vést k vazné dermatitidé. Pokud se v probéhu Gdrzby vytvofi
nebo zvifi prach, miZe dojit k jeho inhalovani.

UPOZORNENI

K zaru&eni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti pneumatické
le3ticky se musi dodrzovat ndsledujici body:
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ostateéné a stdle intaktni mazdéni olejem mé pro optimdlni fun-
Dostat téle intakt | timdlni f
govani zasadni vyznam.

Po kazdém pouziti zkontrolujte pocet otdcek
a hladinu vibraci.

Pravidelné a po kazdé provedené 4drzbé kontrolujte volnob&zné
oté&ky:

K tomu pouzijte otd¢komér a provedte méfeni bez upnutého
ndstroje. PFi hydraulickém tlaku 6,3 baru nesmi byt volnobé&zné
oté&ky v z4dném pipadé prekrogeny.

Pokud pfistroj zpUsobuje zvy3enou hladinu vibraci, musi byt
pri¢ina odstran&na resp. pfistroj opraven je3té pred jeho dalsim
pouZzitim.

Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily resp. nahradni dily
vyrobce, jinak hrozi nebezpeéi pro vZivatele. V pfipadé pochyb-
nosti kontaktujte servisni stfedisko.

Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen lestici talif @.

Pristroj Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem nebo stla¢enym
vzduchem.

V z4dném pripadé nepouzivejte agresivni a/nebo abrazivni
&istici prostiedky.
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Odstranéni zavad

Zavada

Mozné pfidina

Odstranéni

Prilig nizkd rych-
lost, z vystupu uni-
k& malé mnoZstvi
vzduchu.

Cdsti motoru jsou
ucpané necisto-
tami.

Zkontroluite filtr
privodu stlaceného
vzduchu, zda neni
znedistén.

Tlak je pfilig nizky.

Zkontroluite filtr
privodu stlaceného
vzduchu, zda neni
znecistén.

Pristroj namazte tak,
jak je popséno
v ndvodu.

Podle potieby opa-
kujte vy3e uvedené
postupy.

Pristroj se nepo-
hybuje, stlageny
vzduch kompletné
unikd z vystupu.

Kvoli nahromadéni
materidlu se zablo-
koval motor.

Pristroj namazte tak,
jak je popséno
v ndvodu.
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Likvidace
vy, Obadl e z ekologickych materidld. Lze ho zlikvidovat v mist-
%@ nich recyklaénich kontejnerech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!
Informace o moznostech likvidace vyslouZilého pfistroje Vam poskyt-
ne obecni nebo méstsky Gfad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaeni na réznych obalovych materidlech
a v piipadé poteby je rozifidte oddéleng. Obalové
materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:
1-7: Plasty,
20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly

@

IR  Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku

A Vé&m podd sprdva Vaseho obecniho nebo méstského

Uradu.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku méte zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origi-
ndl pokladniho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé
materidlu nebo vyrobni zavadé, pak Vém podle nadeho uvézeni vy-
robek zdarma opravime nebo vyménime. Pfedpokladem této zaruky
ie, Ze bude béhem ffileté |hity predloZen vadny pfistroj a doklad o
koupi (pokladni listek) a stru&né se popie v Eem zdvada spodivd a
kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pFi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji vedkeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zdruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&dsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu
opottebeni, a proto je Ize povazovat za opotiebovatelné dily nebo
za poskozeni kfehkych souddsti jako jsou napf. spinaée, akumuldto-
ry, formy na peéeni nebo &ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pou-
Zivdn nebo udrzovén. Pro zaijidténi sprévného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat vechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uceldm pouziti a Ukonim, které se v navodu k obsluze nedoporuéuji
nebo se pfed nimi varuie, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-
Ziti. PFi nesprédvném a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi

zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zaruéni ndroky zanikaiji.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky

Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-
ku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané
svého ndvodu (vlevo dole) nebo jako nélepku na zadni nebo
spodni strang.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozete pfi pfiloZe-
ni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivéa
vada a kdy k ni doglo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného na
adresu, kterou Védm ozndmf servis.

3\ Na webovych strankéch www.lidkservice.com si Ozete

stéhnout tyto a mnoho dal3ich pfirugek, videi o yrobku
a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 315468

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

72 Cz



/// | PARKSIDE

Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovéd-
nd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUM, NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek je ve
shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnice-
mi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Aplikované harmonizované normy:
ENISO 11148-8: 2011

Typové oznaéeni stroje: Pneumatickd ledtici sada PDAP 75 A1
Rok vyroby: 01-2019

Sériové éislo: IAN 315468
Bochum, 23.01.2019

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

cz 73



///|PARKSIDE

74 Ccz



Vi
Obsah

10y I & 4

PouzZivanie v slade s uréenim . ........................ .. 77
Vybavenie ......... . 78
Rozsah doddvky. .. ... 78
Technické Gdaje .. ... 78

Vseobecné bezpeénostné pokyny pre pneumatické
Pristroje. . cccvveriereerrereeseenecsencensess 80

Ohrozenia vymritovanymi €asfami . ...............oo.... 81
Nebezpe&enstvo zachytenim. . .......................... 81
Nebezpe&enstvd pri prevédzke. . ........................ 81
Nebezpe&enstvd opakovanymi pohybmi................... 82
Nebezpelenstvd spdsobené dielmi prisludenstva ............ 83
Ohrozenia na pracovisku. ... ... 83
Nebezpecenstva spdsobené prachom a vyparmi............ 84
Nebezpecenstva spdsobené hlukom . ................ 0 .. 85
Nebezpecenstva spdsobené kmitanim. .. .................. 86
Dalsie bezpe&nostné upozorenia pre pneumatické stroje . . . . . 86
Bezpecnostné upozornenia 3pecifické pre brasky . ........... 87

Pred uvedenim do prevadzky...................87

Montaz/demontdz lestiaceho taniera . ... .......... .. .. ... 87
Montaz lestiacich nadstaveov . .......... oo 88
Mazanie. . ... 89
Doplnenieoleja . ... 89
Zapojenie na zdroj stla¢eného vzduchu . ......... ... .. ... 90

SK 75



///|PARKSIDE

POUZIVANIE. c c e etcvveccensccscsccosssccnncses 90

Zapnutie/vypnutie .. ... 90
leStenie. . ... 90

Udriba adistenie .....ccoveereencocneconncsss 92
Odstranovanieporich.........ccoveveeeeee....93
Likvidacia ..c.coeveiiiiiiiiiiiieiececenee.. .94
Zaruka spolocénosti Kompernass Handels GmbH . . .95
EERM5060606000000006000600060600000006060000 A/
A A0 60060 060000600600000000000000000000 Y/

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode.........98

76 SK



/// | PARKSIDE

PNEU SUPRAVA NA LESTENIE PDAP 75 A1l
Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kdpe vésho nového pristroja. Touto
kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu
je st&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouzivanim vyrobku

sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu

s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pneumatickd lesticka je vhodnd na lestenie rozliénych povrchov.
Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny pristroja sa povazujd
za pouzivanie v rozpore s uréenim a skryvaji vdzne nebezpedenstva
Urazu. Za tkody vzniknuté pouzitim v rozpore s uréenym Géelom ne-
ru&ime. Pristroj je uréeny len na sikromné pouzivanie v domdcnosti.

Symboly na pneumatickom néradi:

Awarnne] | Ndvod na obsluhu si preéitajte este pred uvedenim
@ do prevédzky.

. Pri pouZivani alebo Gdrzbe pneumatickej ledticky
vzdy noste ochranu o&i.

®

@ Pri vzniku prachu noste vzdy ochrannt dychaciu

masku.

‘ Noste vzdy ochranu sluchu.
w Zariadenie olejujte kazdy def

©
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Vybavenie

© Privod vzduchu

@ Nasirénd vsuvka (zostavend)
© Spos

O Zavit

O Lettiaci tanier

O Lestiaci kryt Cierny

@ Lestiaci kryt oranzovy

O Nadstavec z imitécie koze
O Montdzny kloe

Rozsah dodavky

pneu siprava na ledtenie PDAP 75 A1

ledtiaci tanier @ 75 mm (s prichytenim pomocou suchého zipsu)

ledtiaci kryt oranzovy (na predbezné lestenie)

lestiaci kryt &ierny (na dodatoéné ledtenie)

imitacia jahRacej koze

néstrénd vsuvka 6,35 mm (1/4") (zostavend)

montdazny klo&

ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaéné otdeky: max. 2500 min’
Dimenzaény tlak vzduchu: max. 6,3 bar
Brosny tanier: @75 mm
Hmotnosf (bez prisludenstva):  cca 740 g

78 SK



///|PARKSIDE

Hodnoty hlukovych emisii:
Namerand hodnota hluku zistend podla ISO 15744:
Hladina akustického tlaku: LpA = 84,1 dB(A)

Neuréitost: KpA = 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 95,1 dB (A)
Neuréitost: K= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii:

Celkové hodnota vibrécii vypoéitand podla ISO 28927-3 a
EN 12096:

a, = 0,25 m/s?
Neuréitost K = 0,52 m/s?

A\ VYSTRAHA!

> Hodnoty hlukovych emisii uvedené v tomto ndvode boli vypo-
¢itané podla postupu merania v stlade s normou I1SO 15744
a mbzu byt pouzivané na porovnévanie pristrojov. Hodnoty
hlukovych emisii sa menia v zdvislosti od pouzivania pneuma-
tického pristroja a v niektorych pripadoch mézu prekragovaf
hodnoty uvedené v tychto pokynoch. Zafazenie hlukovymi
emisiami mdze byt podcenené v pripade, ak by sa pneumatic-
ky pristroj pravidelne takymto spésobom pouzival.

UPOZORNENIE

> Pre presny odhad zataZenia hlukovymi emisiami poéas uréité-
ho éasového Useku prace by sa mali zohladnif qj tie &asy, kedy
pristroj nie je zapnuty alebo kedy beZi, ale v skutoénosti sa
nepouziva. Tento spdsob mbéze znaéne zredukovat zafaZenie
hlukovymi emisiami pocas celej pracovnej doby.

SK 79



///|PARKSIDE

/A WARNING!

Vseobecné bezpeénostné pokyny
pre pneumatické pristroje

A\ VYSTRAHA!

> Pre viacndsobné ohrozenia: Pred zriadenim, prevadzkou, opra-
vami, vykondvanim Gdrzby a vymenou dielov prisluienstva na
brisiacom stroji s brusnymi kotiémi alebo lestickou, a tak isto
pred précami v blizkosti stroja, si musite preéitat bezpe&nostné
pokyny a porozumief im. V pripade, ak této poZiadavka nie je
splnend, méze to viest k fazkym telesnym zraneniam.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotd&mi alebo ledtickou by mal zria-
dovat, nastavovaf alebo pouzivat len na tento G&el vyskoleny
persondl.

B Tento brdsiaci stroj s brisnymi kotd&mi a lestickou sa nesmie pre-
stavovat. Zmeny stroja by mohli zniZif G¢innost bezpecnostnych
opatreni a zvysit rizikd pre persondl obsluhy.

B Bezpecnostné pokyny nesmiete stratif — odovzdaite ich persondlu
obsluhy.

B Nikdy nepouzivajte poskodené brisiace stroje
s brisnymi kotiémi alebo lestickou.

B Na stroji sa musi pravidelne vykonévat indpekcia na kontrolu
pritomnosti 3titkov s vyzna&enymi dimenzaénymi hodnotami a
oznaéeniami uvedenymi v tomto ndvode na obsluhu na stroji. Po-
uzivatel musi v pripade potreby kontaktovaf vyrobcu za G¢elom
vyziadania ndhradnych 3titkov.
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Ohrozenia vymrstovanymi ¢asfami

B Pri zZlomeni obrobku alebo dielov prislusenstva alebo dokonca
samotného strojového ndstroja mézu byt Easti vymrifované vyso-
kymi rychlosfami.

B Pri prevadzke brisiaceho stroja s brisnymi kotdémi alebo lestic-
kou, resp. pri vymene dielov prisludenstva na stroji je vzdy nutné
nosif ochranné okuliare odolné proti ndrazom.

Stupefi pozadovanej ochrany by sa mali vyhodnotif osobitne pre
kazdé jedno pouzitie.

B Pri pracach nad hlavou sa musi nosit ochrannd prilba. V takomto
pripade by sa mali vyhodnotit aj rizikd hroziace inym osobam.

B Musite zabezpegif, Ze obrobok je bezpe&ne upevneny.

Nebezpedenstvo zachytenim

B Ak volné 3atstvo, 3perky, ozdoby na krku, vlasy alebo rukavice
nie sU v dostatoénej vzdialenosti od stroja alebo dielov prislu-
3enstva, méze dojst k zaduseniu, oskalpovaniu a/alebo reznym
randm.

Nebezpedéenstva pri prevadzke

W Pri pouzivani pristroja mdzu byf ruky obsluhujicej osoby vysta-
vené nebezpedenstvu, ako napr. porezaniu, odrenindm alebo
vysokej teplote. Noste vhodné rukavice na ochranu rik.

B Obsluhujica osoba a persondl vykondvajici 6drzbu musia byt
fyzicky schopni manipulovat s velkosfou, hmotnostou a vykonom
stroja.

B Stroj drzte spravne: Budte pripraveni reagovat na zvyéajné ale-
bo ndhle pohyby - maijte vzdy pripravené obe ruky.

B Ddvajte pozor na fo, aby vase telo bolo v rovnovdhe a aby ste
zavjali bezpeény postoj.

M V pripade prerusenia privodu elekirickej energie uvolnite hlavny
vypinaé stroja na jeho vypnutie.
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B Pouzivaite iba vyrobcom odpordéané mazacie prostriedky.

B Musite nosif ochranné okuliare. Odpordéame nosit ochranné
rukavice a ochranny odev.

B Pred kazdym pouzitim skontrolujte brisny tanier. Nepouzivat, ak
je brasny tanier prasknuty, zlomeny alebo ak spadol.

B Predchadzajte priamemu kontaktu s pohybujicim sa brisnym
tanierom, aby ste predisli pomliazdeniu alebo porezaniu rik ¢i
inych &asti tela. Musite nosit vhodné rukavice na ochranu rik.

B Nikdy nepouzivaite stroj bez brisneho prostriedku.

B Ak sa stroj pouziva na plastoch alebo inych nevodivych materié-
loch, hrozi riziko elektrostatického vyboja.

W Brisenie a 3mirglovanie méze viesf k vzniku potencidlne vybuinej
atmosféry v prostredi s prachom a vyparmi. Vzdy sa musi pouZi-
vat systém odsavania alebo potlagenia prachu vhodny pre prave
spracovdvany materidl.

Nebezpecenstva opakovanymi pohybmi

W Pri pouzivani brisiaceho stroja s brisnymi kotdémi alebo letié-
kou, po&as vykondvania &innosti spojenych s prédcou méze osoba
obsluhujica stroj potencidlne pocifovat neprijemné pocity
v rukéch a ramenéch, ako aj v oblasti krku
a pliec alebo inych astiach tela.

B Pri pouzivani brisiaceho stroja pre brosnymi kotdémi alebo les-
tickou, osoba obsluhujica stroj by mala zaujaf pohodiny postoj
tela, pricom by mala dbat na bezpecéné drzanie stroja a pred-
chadzaf nevhodnému postoju tela alebo takému postoju tela, pri
ktorom je fazké udrziavat rovnovdhu. Osoba obsluhujica stroj by
mala pocas dlhsie trvajicich prdc zmenit postoj tela, ¢o méze
byf uZitoéné na predchddzanie nepohodlia a dnavy.
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Ak osoba obsluhujica stroj pozoruje na sebe symptémy, ako
napr. pretrvdvajicu alebo opakovand nevolnost, fazkosti, tkot
srdca, bolesf, mravéenie, otupenosf, pdlenie alebo stfpnutie, tieto
priznaky by nemala ignorovaf.

Obsluhujica osoba by v takomto pripade mala vyhladaf pomoc
prislusného kvalifikovaného lekara.

Nebezpedenstva sposobené dielmi prislusenstva

Pred vymenou strojového néstroja alebo dielov prislusenstva
odpoijte brusiaci stroj s brisnymi kotdémi alebo ledtickou od napé-
jania elektrickou energiou.

Pocas a po pouzivani stroja predchéddzaijte priamemu kontakty

so strojovym néstrojom, kedZe strojovy ndstroj mdze byt horici
alebo s ostrymi hranami.

Pre brusiace stroje s brisnym koti¢om alebo lestickou sa smo
pouzivaf len tie strojové ndstroje, ktoré boli uréené vyrobcom
brdsiacich strojov s brisnym koticom a lestickou.

Nesmiete pouzivaf rozbrusovacie koti&e a stroje na rezanie.

Musite skontrolovaf, Ze maximalne prevadzkové otacky strojové-
ho ndstroja (predivané lestiace kotiZe, brisne pdsky, vidknové
ledtiace kotice a pod.) si vys3ie ako dimenzaéné otdky stroja;
Samolepiace brisne kotie sa musia upevnit koncentricky na
upeviiovaciu dosku.

Ohrozenia na pracovisku

Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku je poSmyknutie,
zakopnutie a pady. Dévaijte pozor na povrchy, ktoré pouzitim
stroja mézu byt 3myklavé a na nebezpecenstvo potknutia

sa o vzduchovy alebo hydraulickd hadicu.

Tieto brdsiace stroje s brasnymi kotdémi alebo lestickou nie so
uréené na pouzivanie v explozivnych atmosférach a nie si izolo-
vané proti kontaktu so zdrojmi elektrického pridu.
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B Zabezpeéte, aby sa v blizkosti stroja nenachddzali Ziadne elek-
trické vedenia alebo plynové potrubia a pod., ktoré by v pripade
pouzivania stroja mohli viest k ohrozeniu.

Nebezpedenstva spésobené prachom a vyparmi

B Prach a vypary vznikajice pri pouzivani brisiacich strojov s bris-
nymi kot6&mi a lestickou mézu spdsobovaf poskodenie zdravia
(ako napr. rakovinu, vrodené poruchy, astmu a/alebo dermatiti-
du). Je nevyhnutné uskuto&nif vyhodnotenie rizika ohladom tych-
to ohrozeni a implementovaf primerané mechanizmy riadenia.

B Do vyhodnotenia rizika by sa mal zahrndf prach vznikajoci pri
pouziti stroja a tiez existujici prach, ktory sa pri pouZiti stroja
mbze rozvirit.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotd&mi alebo ledtickou sa musi prevadz-
kovaf a udrziavat podla odporuéeni v tomto névode, aby sa
zredukoval vznik prachu a vyparov na minimélnu Groven.

B Odpadovy vzduch sa musi odvddzat tak, aby sa zredukovalo
rozvirovanie prachu v pradnom prostredi na minimdlnu droven.

B Ak vzniké prach alebo vypary, prioritnou Glohou musi byf ich
kontrola v mieste uvoltfiovania prachu alebo vyparov.

B Vietky planované nadstavbové diely alebo diely prislusenstva
stroja uréené na zachytdvanie, odsdvanie a potlagenie [ahkého
prachu alebo vyparov musia byf pouzivané a udrziavané podla
pokynov od vyrobcu.

B Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia zvolif, udrziavaf
a vymienaf podla pokynov v tomto ndvode na obsluhu, aby sa
zabrdnilo nevyhnutnému nérastu tvorby prachu alebo vyparov.

B Pouzivajte vybavu na ochranu dychania v silade s pokynmi
vagho zamestndvatela alebo v solade s platnymi predpismi pre
bezpe&nost a ochranu zdravia pri prdci.

84 SK



/// | PARKSIDE

Nebezpedenstva sposobené hlukom

B Pbsobenie zvy3eného akustického hluku méze pri nedostatognej
ochrane hluku maf za néasledok poskodenie sluchu, stratu sluchu
a iné problémy, ako napr. tinnitus (zvonenie, huéanie, piskanie
alebo bzu&anie v usiach). Je nevyhnutné vykonaf vyhodnotenie
rizika ohladom tychto ohrozeni a implementovat primerané me-
chanizmy riadenia.

B K vhodnym mechanizmom riadenia na zniZenie rizika patria
opatrenia ako napr. pouZivanie izolagnych materidlov, aby sa
predilo vzniku zvonivych zvukov na obrobkoch.

B PouZivajte vybavu na ochranu sluchu v silade
s pokynmi vdho zamestnévatela alebo v silade s platnymi pred-
pismi pre bezpeénosf a ochranu zdravia pri préci.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotdemi alebo ledtickou sa musi prevadz-
kovaf a udrziavat podla odporuéeni v tomto ndvode, aby sa
predi$lo zvy3eniu hladiny hluku.

B Spotrebné materidly/strojové néstroje sa musia zvolit, udrziavaf
a vymienaf podla odporiéani tohto ndvodu na obsluhu, aby sa
predislo zvy3eniu hladiny hluku.

B Ak je brusiaci stroj s brsnymi kotdémi alebo ledtickou vybaveny
tlmi¢om hluku, pri prevadzke stroja sa vzdy uistite, Ze je tlmi¢
hluku na mieste a funk&ny.
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Nebezpedenstva spésobené kmitanim

B Pbsobenie kmitania méze spdsobovat pokodenie nervov a poru-
chy krvného obehu v rukach a ramendch.

M Pri précach v studenom prostredi noste teplé 3atstvo a ruky udr-
Ziavaijte vzdy v teple a suché.

B Ak zaénete pocifovat znecitlivenie, mravéenie alebo bolest v
prstoch alebo rukdch, alebo ak sa vém sfarbi pokozka na prstoch
& rukéch na bielo, ukonéite précu s brisiacim strojom s brisnymi
koti&mi alebo ledtickou, informujte svojho zamestndvat a poradte
sa s lekdrom.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotd&mi alebo ledtickou sa musi prevadz-
kovat a udrziavaf podla odporugeni v tomto ndvode, aby sa
predislo zosilneniu kmitania.

Bl Stroj drzte nie v Gplne silnom ale bezpednom uchopeni a dbaijte
na potrebné reakcie ruky, pretoZe riziko kmitania je spravidla pri
silnejSom uchopeni vyssie.

Dalsie bezpeénostné upozornenia pre pneumatic-
ké stroje
B Stlageny vzduch mdZe spdsobit vézne poranenia.
-V pripade, Ze sa stroj nepouziva, dbajte na to, aby bol uzav-
rety privod vzduchu, vzduchovd hadica bola odpojend od

tlaku a stroj bol odpojeny od privodu vzduchu pred vymenou
dielov prisludenstva alebo pred vykondvanim oprév.

= Prdd vzduchu nikdy nesmeruite proti sebe alebo inym oso-
bam.

B Uvolnené hadice mézu spdsobit vazne poranenia. Preto vzdy
skontrolujte, & hadice a upeviiovacie prostriedky nie si poskodené
a Ze nie s6 uvolnené.
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B Ak sa pouzivaji univerzdlne oto&né spojky (zubové spojky),
musia sa pouzit aretaéné Eapy. Musia sa tiez pouzif hadicové
poistky Whipcheck na zabezpeg&enie ochrany pre pripad zlyha-
nia spojenia hadice so strojom a vz&jomnych spojeni hadic.

B Prijmite opatrenia, aby nedo3lo k prekroceniuv maximdlneho tlaku
uvedeného na stroji.

B Stroje pracujice so stla¢enym vzduchom nikdy neprendsajte

drZiac za hadicu.

Bezpeénostné upozornenia Specifické pre briusky

A\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako si nétery s obsahom olova, niektoré
druhy dreva a kov, méZe byf zdraviu skodlivy.

B Kontakt s tymto pachom alebo jeho vdychnutie méze pred-
stavovaf ohrozenie obsluhujicej osoby alebo oséb, kioré sa
nachddzaiji v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protiprachovd masku!

Pred uvedenim do prevadzky

Montaz/demontaz lestiaceho taniera

4 Naskrutkujte lestiaci tanier @ v smere hodinovych ruciciek na
zévit @.

4 Na odstrénenie lestiaceho taniera @ zaistite zavit @ montdznym
kiscom @ a vytocte lestiaci tanier zo zdvitu @ proti smeru hodi-
novych ruiciek @.
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Montaz lestiacich nadstavcov

A\ pozor:!

> Pred nasadenim alebo uvolnenim lestiacich nadstavcov @, @,
O bezpodmienecne odpoijte pristroj od zdroja stlageného
vzduchu.

¢ Ledtiaci tanier @ a ledtiace nadstavee @), ktoré so siastou do-
dévky, @, @ s6 vybavené korespondujicim uzdverom so suchym
zipsom.

4 Zvolte najprv lestiaci kryt @ (oranzovy) na predbezné lestenie a
zatlaéte ho na lestiaci tanier @.
Ddvaite pozor na koncentrické osadenie.

4 Zvolte teraz lestiaci kryt @ (Cierny) na dolestenie a zatladte ho
na ledtiaci tanier @.
Dévajte pozor na koncentrické osadenie.

4 Pre posledny pracovny krok zvolte nadstavec z imitdcie koze @
a zatlaéte ho na lestiaci tanier @.
Dévajte pozor na koncentrické osadenie.

4 Na vymenu nadvihnite lestiaci nadstavec @, @, @ na boku a

vytiahnite ho z lestiaceho taniera @.
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Mazanie

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvlé3f délezité, aby sa zabrénilo poskodeniu

trenim a koréziou. Odpordéame pouzif vhodny $pecidlny olej
na stladeny vzduch (napr. Liqui Moly).

— Mazanie maznicou na olejovi hmlu

V rémci kroku pripravy mézete vés pristroj priebezne a
optimdlne namazat maznicou na olejovi hmlu (nie je so-
&astou dodavky). Maznica na olejovi hmlu dodéva jemné
kvapky oleja do pridiaceho vzduchu a zabezpeduje tym
pravidelné mazanie.

Manuélne mazanie

Ak nemdte maznicu na olejovd hmly, tak pred kazdym
uvedenim stroja do prevéadzky, prip. pri dlh3ich pracovnych
postupoch vykonaijte mazanie. Pridajte 3 - 5 kvapky
3pecidlneho oleja so stlagenym vzduchom do néstrénej

vsuvky @.

Doplnenie oleja

Aby pneumatické lesti¢ka ostala dlho pouZitelnd, musi sa v pristroji
nachddzat dostatoéné mnozZstvo oleja.

Mate k dispozicii nasledovné moznosti mazania:

¢
¢

Zapojte Gdrzbovi jednotku s olejni¢kou na kompresor.

Nainstalujte pridavni olejnicku do vedenia stlaéeného vzduchu
alebo na pneumatickom pristroji.

Kazdych 15 prevadzkovych mindt pridaijte ruéne cca 3 - 5 kva-
piek pneumatického oleja do ndstrénej vsuvky @.
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Zapojenie na zdroj stlaéeného vzduchu

UPOZORNENIE

> Pred zapojenim do zdroja stlageného vzduchu
— musi byt plne dosiahnuty spravny pracovny tlak (3 - 6 barov)

— musi sa zabezpedit, aby sa splst nachddzala vo svojej
najvyssej polohe

4 Pripojte pristroj na kompresor tak, Ze spojite ndstrénd vsuvku @ s
napdjacou hadicou zdroja stlaéeného vzduchu.

4 Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, zdroj stla¢eného vzduchu
musi byt vybaveny redukénym ventilom.

Pouzivanie

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie:

¢ Stlacte spust € na zapnutie pristroja.

Vypnutie:

4 Pustite spost €©.

4 Po ukonéeni prdce odpoijte pristroj od zdroja stla¢eného vzduchu.

Lestenie

4 Na nasadeny lestiaci nadstavec @, @ a obrobok pridajte trochu
le3tidla.

— lestiaci kryt (oranzovy) @ na predbezné letenie
— lestiaci kryt (Cierny) @ na dolestenie
- nadstavec z imitdcie koze @ na lestenie s vysokym leskom

4 Ledtidlo rozdelte manudlne na lestent plochu.
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Zapnite zdroj stla¢eného vzduchu a nechaijte ho bezat dovtedy,
kym sa dosiahne maximalny tlak v kotle a vypne sa.

Nastavte optimdlny pracovny tlak pomocou tlakového reduk&né-
ho ventilu na zdroji stlageného vzduchu. Dbaijte na to, Ze nesmie
byt prekro¢eny maximélny pracovny tlak. Prili§ vysoky pracovny
tlak neprind3a zvyseny vykon, ale zvy3i len spotrebu vzduchu

a urychli opotrebenie pristroja. Preto dodrziavajte vzdy vietky
technické ddaje.

UPOZORNENIE

> Neaplikujte lestidlo na plochu prili§ Easto, pretoze obsiahnuté

astice mdzu poskodit lak.

> Najprv odlepte plastové Casti, pretoze tieto mdzu v désledku

* & o o

<*

lestidla zblednut.
Zapnite pneumaticky lesticku.
Pneumatick ledticku prikladajte zapnutd paralelne k obrobku.
Pohybuite pristrojom paralelne a rovnomerne cez lestend plochu.

Pneumatick ledticku nepritlééaijte. Silné pritléZanie nezvy3uje
brosny vykon!

Pri uspokojivom vysledku pustite spusf €, aby ste vypli pristroj.

Po ukonéeni vietkych préc odpoijte pristroj od zdroja stlageného
vzduchu.

A\ POzZOR!

> Podla rozmerov a druhu obrobku prijmite prisluiné bezpeé&nost-

né opatrenia. PouZivajte vhodné upinacie zariadenia, aby ste
zabrdnili zoSmyknutiu obrobku.

> V pripade prerusenia privodu stlaé¢eného vzduchu okamzite

pustite spust €.
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Udrzba a istenie

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Pred 0drzbou odpojte pristroj od siete stlaéeného
vzduchu.

A\ PozOR!

> Pred ddrzbou vycistite pristroj od nebezpe&nych latok, ktoré sa

na fiom usadili (ndsledkom pracovnych procesov). Zabraite
vniknutiu tychto latok do o&i. Ak sa vada pokozka dostane

do kontaktu s nebezpeénym prachom, nésledkom méze byt
dermatitida. Pokial sa poéas prac tdrzby vytvdra alebo rozviri
prach, méze dojst k jeho vdychnutiu.

UPOZORNENIE

Aby sa zabezpegila bezchybnd funkcia a dlhé Zivotnost pneuma-
tickej ledticky, musite dodrziavaf nasledovné body:

Dostato&né a neustdle nepreruiené mazanie olejom md rozhodu-
j0ci vyznam pre optimdlne fungovanie.

Po kazdom pouZiti stroja skontrolujte jeho otaéky a hladinu vib-
rdcii.

Pravidelne a po kazdej ddrzbe prekontrolujte otdcky pri chode
naprdzdno:

K tomu pouzite merag otd&ok a vykonaijte meranie bez upnutia
ndstroja. Pri hydraulickom tlaku 6,3 baru sa otaky pri chode
naprdzdno nesmd Ziadnom pripade prekrodit.

Ak pristroj spdsobuje zvy3end hladinu vibrécii, pred dalsim pouzi-
tim musite odstrénit pricinu tohto javu, resp. pristroj opravif.
Pouzivaijte len origindlne ndhradné resp. vymenitelné diely od
vyrobcu, prefoze v opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo pre

pouzivatela. V pripade pochybnosti sa obréfte na servisné stre-
disko.
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B Pravidelne skontroluite, &i nie je poskodeny lestiaci tanier @.

B Pristroj Cistite len suchou mékkou handrigkou alebo stlac¢enym

vzduchom.

B V Ziadnom pripade nepouzivajte ostrd a/alebo drsné Cistiace

prostriedky.

Odstranovanie poruch

Porucha

Mozné pri¢ina

Odstrdnenie

Prili§ nizka rychlosf,
z vystupu unikd
urcité mnozstvo
vzduchu.

Casti motora si
zablokované nedis-
totami.

Kontrola znedistenia
filtra napdjania stla-
&enym vzduchom.

Napdijanie stlace-
nym vzduchom je
prili§ nizke.

Kontrola znedistenia
filtra napdjania stla-
&enym vzduchom.

Pristroj namazte tak,
ako je to opisané
v ndvode.

Ak to je nevyhnut-
né, opakujte hore
uvedeny postup.

Pristroj sa nepohybu-
je, stlageny vzduch
kompletne unikd pri
vystupe.

Motor je zaseknuty
z dévodu na-
zhromazdeného
materidlu.

Pristroj namazte tak,
ako je to opisané v
ndvode.
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Likvidacia

vy, Obal pozostéva vyluéne z materidlov, ktoré neskodia Zivot-
nému prostrediu. MéZe sa zlikvidovat v miestnych nado-
bach na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do komundélneho

odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie dosliZeného pristroja dostanete

na obecnej alebo mestskej sprave.

Obual zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvl&sf vytriedte. Obalové
a materidly s0 oznacené skratkami (a)

a ¢islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

PO Informdcie o moznostiach likvidacie vyslizeného
%A vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

SamMospravy.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voci

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie
sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruéné doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaij-
te si origindlny pokladniény blok. Tento doklad sliZi ako doklad
o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia tohto vyrobku
dsjde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla
nésho uvdZenia bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zdru&ného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny
pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predloZia so strué-
nym popisom, v &om spoéiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku neza&ina
plyndt Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzZite po vybaleni. Po uplynuti zéruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

SK 95



///|PARKSIDE

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tdto zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené bezné-
mu opotrebovaniu, a preto ich moZno pokladaf za opotrebované die-
ly alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napriklad spinage,
akumuldtory, formy na peéenie alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pou-
Zivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku
sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na ob-
sluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranit pouzitiu alebo Gkonom, ktoré
sa v ndvode na obsluhu neodporicajt alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie Zaruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobché-
dzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasgim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla

nasledujicich pokynov:

B Nao vetky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej strdn-
ke Vasho navodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na
zadnej alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s
dokladom o nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby
a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych stréankach www.lidl-service.com si
mézete stiahnuf tieto a mnoho daliich prirugok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 315468

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd
osoba za dokumentéciu: pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,
Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi
dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006 / 42 / EC)

Aplikované harmonizované normy:

ENISO 11148-8: 2011
Typové oznaéenie stroja: Pneu siprava na lestenie PDAP 75 Al
Rok vyroby: 01 - 2019

Sériové éislo: IAN 315468
Bochum, 23.01.2019

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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DRUCKLUFT-POLIERSET PDAP 75 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Polierer ist zum Polieren von verschiedenen Oberflé-
chen geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Un-
fallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir den
privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

B

WA|

=]
2

ne] | Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung

lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Druckluft-
Polierers stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atem-
schutz.

Tragen Sie stets Gehérschutz.

fole[efe

Taglich 6len
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Ausstattung
@ Lufteinlass

@ Stecknippel (vormontiert)
© Abzug

O Gewinde

© Polierteller

O Polierhaube schwarz

@ Polierhaube orange

O Fellimitataufsatz

© Montageschlissel

Lieferumfang

Lammfellimitat

Montageschlissel

Betriebsanleitung

Technische Daten

Druckluft-Polierset PDAP 75 Al
Polierteller @ 75 mm (mit Kletthaftung)
Polierhaube orange (fir Vorpolitur)

Polierhaube schwarz (fiir Nachpolitur)

Stecknippel 6,35 mm (1/4") (vormontiert)

Bemessungsdrehzahl: max. 2500 min’

Bemessungsluftdruck: max. 6,3 bar

Polierteller: @75 mm
Masse
(ohne Zubehér): ca. 740 g
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Ldrmemissionswerte:
Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend 1ISO 15744:

Schalldruckpegel: L= 84,1 dB (A)
Unsicherheit: K.=3 dB
Schallleistungspegel: Ly, = 95,1 dB (A)
Unsicherheit: Ky, =3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend 1SO 28927-3 und
EN 12096:

a, =0,25 m/s?
Unsicherheit K= 0,52 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Lérmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Lérmemissionswerte werden sich
entsprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs veréndern
und kénnen in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisun-
gen angegebenen Werten liegen. Die Lérmemissionsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genaue Abschatzung der Lérmemissionsbelastung
wdhrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung iber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.
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/A WARNING!

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Gefdéhrdungen: Die Sicherheitshinweise sind
vor dem Einrichten, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung
und dem Austausch von Zubehérteilen an der Schleifmaschine
fir Schleifblatter oder am Polierer sowie vor der Arbeit in der
Néhe der Maschine zu lesen und mijssen verstanden werden.
Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fihren.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer sollte
ausschlieBlich von entsprechend qualifizierten und geschulten
Bedienungspersonen eingerichtet, eingestellt oder verwendet
werden.

B Diese Schleifmaschine fir Schleifblétter oder dieser Polierer darf
nicht veréindert werden. Verdnderungen kénnen die Wirksamkeit
der SicherheitsmaBnahmen verringern und die Risiken fir die
Bedienungsperson erhdhen.

M Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren gehen —
Geben Sie sie der Bedienungsperson.

B Benutzen Sie niemals beschadigte Schleifmaschinen fiir Schleif-
blatter oder Polierer.

B Das Gerdt muss regelméfBig einer Inspektion unterzogen werden,
um zu Gberpriifen, dass das Gerét mit den in dieser Anleitung
geforderten Bemessungswerten und Kennzeichnungen gekenn-
zeichnet ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.
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Gefdhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von Zubehérteilen oder
gar des Maschinenwerkzeugs selbst kdnnen Teile mit hoher
Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

Beim Betrieb der Schleifmaschine fir Schleifblétter oder des Po-
lierers bzw. beim Austausch von Zubehérteilen an der Maschine
ist immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen. Der Grad des
erforderlichen Schutzes sollte fir jede einzelne Verwendung
gesondert bewertet werden.

Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu tragen. In diesem Fal-
le sollten auch die Risiken fiir andere Personen bewertet werden.

Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

Gefdhrdungen durch Verfangen

Ersticken, Skalpierung und/oder Schnittverletzungen kénnen
auftreten, wenn locker sitzende Kleidung, Schmuck, Halsschmuck,
Haare oder Handschuhe nicht von der Maschine und deren
Zubehérteilen ferngehalten werden.

Gefdhrdungen im Betrieb

Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande der Bedienungs-
person Geféhrdungen wie z.B. Schnitten sowie Abschiirfungen
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal missen phy-
sisch in der Lage sein, die Gréf3e, die Masse und die Leistung der
Maschine zu handhaben.

Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den Gblichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hénde bereit.

Achten Sie darauf, das |hr Kérper im Gleichgewicht ist und dass
Sie sicheren Halt haben.
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B Geben Sie Befehlseinrichtung zum Ingang- und Stillsetzen im
Falle einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden; das Tragen von
Schutzhandschuhen und Schutzkleidung wird empfohlen.

B Vor jeder Nutzung den Schleifteller prisfen. Nicht verwenden,
wenn diese gerissen, gebrochen oder heruntergefallen sind.

B Direkten Kontakt mit dem beweglichen Schleifteller vermeiden,
um das Quetschen oder Schneiden der Hande oder anderer
Kérperteile zu vermeiden. Es sind passende Handschuhe als
Handschutz zu tragen.

B Niemals die Maschine ohne Schleifmittel verwenden.

B Es besteht ein Risiko einer elektrostatischen Entladung, wenn die
Maschine auf Plastik und anderen nicht leitenden Materialien
verwendet wird.

B Eine potentiell explosive Atmosphére kann durch Staub und
Déampfe, verursacht durch das Schleifen und Schmirgeln, entste-
hen. Eine zu dem bearbeiteten Material passendes Staubabsaug-
oder unterdriickungssystem ist immer zu verwenden.

Geféhrdungen durch wiederholte Bewegungen

B Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir Schleifblétter oder
eines Polierers zum Durchfiihren von arbeitsbezogenen Tatigkei-
ten kann es méglicherweise bei der Bedienungsperson zu unan-
genehmen Empfindungen in den Hénden und Armen, sowie im
Hals- und Schulterbereich oder an anderen Kérperteilen kommen.

B Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir Schleifblétter
oder eines Polierers sollte die Bedienungsperson eine bequeme
K&rperhaltung einnehmen, dabei auf sicheren Halt achten und
ungiinstige Kérperhaltungen oder solche, bei denen es schwierig
ist, das Gleichgewicht zu halten, vermeiden.
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Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang andauernden
Arbeiten die Kérperhaltung veréndern, was hilfreich bei der Ver-
meidung von Unannehmlichkeiten und Ermiidung sein kann.

Falls die Bedienungsperson Symptome wie z.B. andauerndes
oder wiederholt auftretendes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an sich wahr-
nimmt, sollten diese Anzeichen nicht ignoriert werden.

Die Bedienungsperson sollte in diesem Falle einen entsprechend
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Schleifmaschine fir Schleifblatter oder den Po-

lierer vor dem Auswechseln des Maschinenwerkzeugs oder von
Zubehbrteilen von der Energieversorgung.

Vermeiden Sie wéhrend und nach der Verwendung direkten Kon-
takt mit dem Maschinenwerkzeug, denn dieses kann sich erwé&rmt
haben oder scharfkantig sein.

Nur Maschinenwerkzeuge fiir Schleifmaschinen fir Schleifblétter
und Polierer diirfen verwendet werden, die vom Hersteller der
Schleifmaschinen fir Schleifblétter und Polierer vorgesehen sind.
Trennschleifscheiben und Maschinen zum Abschneiden dirfen
nicht verwendet werden.

Es ist zu priifen, ob die maximale Betriebsdrehzahl des Maschi-
nenwerkzeuges (Flatterscheiben, Schleifbénder, Fiberscheiben
usw.) héher als die Bemessungsdrehzahl der Maschine ist;
Selbsthaftende Schleifscheiben miissen konzentrisch auf der
Befestigungsplatte angebracht werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen sind Hauptgriinde fir
Verletzungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléichen,
die durch den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein
kénnen, und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch
bedingte Stolpergefahren.

M Diese Schleifmaschinen fir Schleifblétter oder Polierer sind nicht
zum Einsatz in explosionsféhigen Atmosphéren bestimmt und
nicht gegen den Kontakt mit elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohr-
leitungen usw. vorhanden sind, die im Falle der Beschadigung
durch die Verwendung der Maschine zu einer Geféhrdung fishren
kénnten.

Gefdhrdungen durch Staub und Dampfe

B Die beim Einsatz von Schleifmaschinen fir Schleifblétter und
Polierern entstehenden Stéube und Démpfe kdnnen gesundheitli-
che Schéden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerlésslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufishren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

M |n die Risikobewertung sollten die bei der Verwendung der
Maschine entstehenden Stéube und die dabei méglicherweise
aufwirbelnden vorhandenen Stdube einbezogen werden.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um die Freisetzung von Staub und Démpfen auf
ein Mindestmaf} zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbelung von Staub in
staubhaltigen Umgebungen auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.

B Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die Hauptaufgabe
sein, diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile der
Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entsprechend
eingesetzt und gewartet werden.

B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unndtige Intensivierung der
Staub- oder Dampfentwicklung zu vermeiden.

B Verwenden Sie Atemschutzausristungen nach den Anweisungen
lhres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

W Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungenigendem Gehér-
schutz zu daverhaften Gehérschaden, Horverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerlésslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufishren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

B Zu den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmecha-
nismen gehéren MaBnahmen wie z. B. die Verwendung von
Dé&mmstoffen, um an den Werkstiicken auftretende Klingelgeréu-
sche zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach den Anweisun-
gen lhres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesund-
heitsschutzvorschriften gefordert.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Erhéhung des Lérmpegels zu
vermeiden.
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B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des Larmpe-
gels zu vermeiden.

M Stellen Sie, falls die Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder der
Polierer mit einem Schalldémpfer ausgestattet ist, immer sicher,
dass dieser an seinem Platz und funktionstiichtig ist, wenn die
Maschine in Betrieb ist.

Geféhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie ihre Héinde warm und trocken.

B Falls Sie ein Taubheitsgefiihl, Kribbeln oder Schmerzen in lhren
Fingern oder Handen feststellen oder sich die Haut an Ihren
Fingern oder Handen weif3 verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
Schleifmaschine fiir Schleifblatter oder dem Polierer ein, informie-
ren Sie lhren Arbeitgeber und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen
zu vermeiden.

B Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrifte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender
Griffkraft groBer.
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Zusatzliche Sicherheitsanweisungen fir
pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

— Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine nicht gebraucht wird,
sowie vor dem Austausch von Zubehérteilen oder vor der
Ausfishrung von Reparaturarbeiten dafiir, dass die Luftzufuhr
geschlossen ist, der Luftschlauch nicht unter Druck steht und
dass die Maschine von der Luftzufuhr getrennt wird.

— Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich selbst oder
gegen andere Personen.

B Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberpriifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbeschadigt sind oder sich nicht gel&st

haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, missen Arretierstifte eingesetzt werden; Whipcheck-
Schlauchsicherungen miissen verwendet werden, um Schutz fir
den Fall eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der
Maschine und von Schlguchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Héchstdruck nicht Gberschritten wird.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.
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Gerdtespezifische Sicherheitshinweise fur Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich, einigen
Holzarten und Metall kénnen gesundheitsschédlich sein.

M Die Beriihung oder das Einatmen dieser Stéube kann eine Ge-
fahrdung fir die Bedienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Vor der Inbetriebnahme
Montage / Demontage des Poliertellers

4 Schrauben Sie den Polierteller @ im Uhrzeigersinn auf das
Gewinde @.

4 Um den Polierteller @ zu entfernen, fixieren Sie das Gewinde @
mit dem Montageschlissel @ und drehen Sie den Polierteller @
entgegen der Uhrzeigerrichtung aus dem Gewinde @ heraus.

Montage der Polieraufséatze

/A ACHTUNG!
> Trennen Sie das Gerét unbedingt von der Druckluftquelle,
bevor Sie die Polieraufsitze @, @, @ aufsetzen oder 15sen.

¢ Der Polierteller @ und die im Lieferumfang enthaltenen Polier-
aufsétze G[ 0, © sind mit korrespondierendem Klettverschluss
ausgestattet.

4 Wahlen Sie zuerst die Polierhaube @ (orange) fiir die Vorpolitur
aus und driicken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.
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4 Wahlen Sie nun die Polierhaube @ (schwarz) fir die Nachpolitur
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

¢ Wakhlen Sie fir den letzten Arbeitsgang den Fellimitataufsatz @
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

¢ Zum Wechsel heben Sie den Polieraufsatz @, o[ O seitlich an

und ziehen Sie ihn vom Polierteller @ ab.

Schmierung

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine

regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen

ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui

Moly Kompressorendl).

— Schmierung mit Nebelsler

Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert
ein Nebelsler (nicht im Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét
kontinuierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in feinen
Tropfen Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert
so eine regelmdBige Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebelsler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgédngen
eine Schmierung vor. Geben Sie 3 - 5 Tropfen Druckluft-
Spezialdl in den Stecknippel @.

Ol nachfillen

Damit der Druckluft-Polierer lange einsatzféhig bleibt, muss ausrei-
chend Pneumatik-Ol im Gerét vorhanden sein.
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Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung:
¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgert.

4 Geben Sie dlle 15 Betriebsminuten ca. 3 - 5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel @.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle

— muss der richtige Arbeitsdruck (3 - 6 bar) vollsténdig
aufgebaut sein.

— st sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner Ausgangs-
position befindet.

4 SchlieBen Sie das Gerét an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.

Bedienung

Ein- / Ausschalten

Einschalten:

¢ Driicken Sie den Abzug € um das Gerét einzuschalten.
Ausschalten:

4 Lassen Sie den Abzug @ los.

¢ Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerdit von der
Druckluftquelle.
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Polieren

¢

Geben Sie etwas Politur auf den aufgesetzten Polieraufsatz @,
© und das Werkstiick.

- Polierhaube @ (orange) fiir die Vorpolitur
— Polierhaube @ (schwarz) fiir die Nachpolitur
— Fellimitataufsatz @ fur die Hochglanzpolitur

Verteilen Sie die Politur manuell auf der zu polierenden Flache.

4 Schalten Sie die Druckluftquelle ein und lassen Sie sie solange lau-

fen, bis der maximale Kesseldruck erreicht wurde und abschaltet.

Stellen Sie mit Hilfe eines Druckminderers an der Druckluftquelle
den optimalen Arbeitsdruck ein. Beachten Sie, dass der maximale
Arbeitsdruck nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhshter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn, sondern erhéht ledig-
lich den Luftverbrauch und beschleunigt den Geréteverschleif.
Halten Sie sich daher stets an die technischen Angaben.

> Wenden Sie die Politur nicht zu oft auf einer Fléche an, da die

enthaltenen Partikel den Lack beschédigen kénnen.

> Kleben Sie Plastikteile vorher ab, da diese durch die Politur

aufgehellt werden kénnen.

4 Schalten Sie den Druckluft-Polierer ein.

4 Fihren Sie den Druckluf-Polierer parallel an das Werkstiick.

4 Bewegen Sie das Gerdt parallel und gleichméBig iber die zu

polierende Oberflache.

Den Druckluft-Polierer nicht aufdriicken. Starkes Aufdriicken
erhsht die Arbeitsleistung nicht!
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4 Wenn Sie mit dem Ergebnis zufireden sind, lassen Sie den Abzug
© los, um das Gerét abzuschalten.

4 Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie das Gerdt von der
Druckluftquelle.

A\ ACHTUNG!

> Je nach GréBe und Art des Werkstiickes sind entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Verwenden Sie geeignete
Klemmvorrichtungen, um ein Verrutschen des Werkstiickes zu
verhindern.

> Im Falle einer Unterbrechung der Druckluftversorgung, lassen
Sie den Abzug @ sofort los.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Druckluftnetz.

A\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerit vor der Wartung von geféhrlichen
Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf die-
sem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen Stéuben in
Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis fiihren. Falls
wiahrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt oder aufgewir-
belt wird, kann dieser eingeatmet werden.

Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des Druck-
luft-Polierers zu gewdihrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

B Fine ausreichende und sténdig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.
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Uberpriifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

Prifen Sie regelmé&Big die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefishrten Wartung:

Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fishren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem Flie3-
druck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls Gberschrit-
ten werden.

Wenn von dem Gerdt ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.

Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Herstel-
lers, da sonst Gefahr fiir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

Uberprifen Sie den Polierteller @ regelméBig auf Beschadigun-
gen.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Geschwindigkeit zu
niedrig, etwas Luft
tritt aus dem Auslass
aus.

Motorteile durch
Schmutz verklemmt.

Filter der Druck-
versorgung auf
Verschmutzung
prifen.

Druckversorgung zu
niedrig.

Filter der Druck-
versorgung auf
Verschmutzung
prisfen.

Gerdt schmieren,
wie in der Anlei-
tung beschrieben.

Wenn nétig,
Angaben von oben
wiederholen.

Gerdt bewegt sich
nicht, Druckluft tritt
komplett beim Aus-
lass aus.

Motor sitzt aufgrund
von Materialan-
sammlung fest.

Gerdt schmieren,
wie in der Anlei-
tung beschrieben.

118

DE | AT | CH




/// | PARKSIDE

Entsorgung

2y, Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materiali-

% en. Sie kann in den &rtlichen Recyclebehdéltern entsorgt
werden.

Werfen Sie das Gerét nicht in den Hausmill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

@
S5\
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadiverwaltung..
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachge-
maf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméf3e Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

i Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

) ﬁa ' | weitere Handbiicher, Produkivideos und Software

herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315468

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortli-
cher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erklcren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
ENISO 11148-8: 2011

Typbezeichnung der Maschine: Druckluft-Polierset PDAP 75 A1
Herstellungsjahr: 01-2019

Seriennummer: IAN 315468

Bochum, 23.01.2019

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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